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I\Y%

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER OCH
ORGAN

EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Europeiska unionens domstols senaste offentliggoranden i Europeiska unionens officiella tidning
(2019/C 263/01)
Senaste offentliggérandet
EUT C 255, 29.7.2019
Senaste listan 6ver offentliggéranden
EUT C 246, 22.7.2019
EUT C 238,15.7.2019
EUT C 230, 8.7.2019
EUT C 220, 1.7.2019
EUT C 213, 24.6.2019
EUT C 206, 17.6.2019
Dessa texter ir tillgdngliga pa

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu


http://eur-lex.europa.eu
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TRIBUNALEN

Hur domare som ska ersitta domare som ir forhindrade att tjinstgora ska utses

(2019/C 263/02)

1. Tribunalen har den 10 juli 2019 beslutat att ordféranden frdn och med den 27 september 2019 ska ersitta en domare som ar
forhindrad att tjanstgora i de fall som avses i artikel 17.2 andra meningen respektive artikel 24.2 andra meningen i tribunalens
rittegangsregler.

2. Om tribunalens ordforande ar forhindrad att tjinstgora, ska han utse tribunalens vice ordforande att ersitta honom, i enlighet
med artikel 11.1 i rittegangsreglerna.

3. Om tribunalens vice ordférande ar forhindrad att tjinstgora, ska tribunalens ordférande utse ersittare for honom, i enlighet

med den rangordning som anges i artikel 8 i rittegdngsreglerna, med undantag for avdelningsordférandena.

4. Om den domare som utsetts enligt punkt 3 ar forhindrad att tjanstgora och det mal i vilket férhindret anges ar ett personalmal,
sdsom definierats i tribunalens beslut av den 3 juli 2019 angdende riktlinjerna for hur mélen ska fordelas mellan avdelningarna
(EUT C 246, 2019, s. 2) eller ett mdl om immaterialritt som avses i avdelning fyra i rittegdngsreglerna, ska tribunalens
ordférande, i enlighet med den rangordning som anges i artikel 8 i rittegdngsreglerna, utse en domare pa en avdelning som
ansvarar for samma slag av médl som den pé vilken den domare som har forhinder tjinstgor, for att ersitta denne.

5. for att sikerstélla en jamn fordelning av arbetsbordan, far tribunalens ordférande avvika fran den rangordning som anges i arti-
kel 8 i rattegangsreglerna, i enlighet med punkterna 3 och 4 i detta beslut.
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\%

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 5 juni 2019 (begiran om forhandsavgérande frén Budai
Kozponti Keriileti Birsig — Ungern) — GT mot HS

(Mal C-38/17) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Konsumentskydd — Oskiiliga avtalsvillkor i konsumentavtal — Direktiv
93/13/EEG — Artikel 3.1 — Artikel 4.2 — Artikel 6.1 — Avtal om ldn angivet i utlindsk valuta — Meddelande
till konsumenten efter det att avtalet triffats om tillimplig vixelkurs pd det belopp som utbetalats i nationell
valuta)

(2019/C 263/03)

Riittegangssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Budai Kozponti Keriileti Birdsdg

Parter i médlet vid den nationella domstolen
Klagande: GT

Motpart: HS

Domslut

Artiklarna 3.1, 4.2 och 6.1 i rddets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal ska tolkas pa sé sitt
att de inte utgor hinder for en medlemsstats lagstiftning, sdsom den tolkats av den hogsta domstolen i den medlemsstaten, enligt vilken
ett ldneavtal som angivits i utlindsk valuta inte dr ogiltigt nir avtalet, iven om det anger det belopp uttryckt i nationell valuta som mot-
svarar konsumentens ldneansokan, inte anger den vixelkurs som ska tillimpas pé det beloppet for att faststilla det slutliga ldnebelop-
pet angivet i utlindsk valuta, samtidigt som det i ett av avtalsvillkoren foreskrivs att denna vixelkurs ska faststillas av ldngivaren i ett
separat dokument efter det att avtalet ingtts,
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— om villkoret har utformats pa ett klart och begripligt sitt i enlighet med artikel 4.2 i direktiv 93/13, genom att den metod som
anvinds for att berdkna det totala linebeloppet och den tillimpliga vixelkursen anges med sddan tydlighet att en genomsnittskon-
sument, som 4r normalt informerad och ir skaligen uppmarksam och medveten, kan bedoma de ekonomiska konsekvenserna av
avtalet, srskilt den totala 1anekostnaden, eller, dven om det nimnda villkoret inte har utformats pé ett klart och begripligt sitt,

— om villkoret inte 4r oskaligt i den mening som avses i artikel 3.1 i det direktivet eller, om sd ir fallet, det berorda avtalet kan besta
utan detta villkor i enlighet med artikel 6.1 i direktiv 93/13.

() EUTC178,6.6.2017.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 12 juni 2019 (begiran om férhandsavgorande frin Sad
Najwyzszy — Polen) — Prezes Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw mot Orange Polska S.A.

(C-628/17) (1)

(Begiiran om forhandsavgorande — Konsumentskydd — Direktiv 2005/29/EG — Otillbérliga affirsmetoder som
tillimpas av niringsidkare gentemot konsumenter — Begreppet "aggressiv affirsmetod” — Konsumentens
skyldighet att fatta det slutliga affirsbeslutet i nirvaro av ett bud som overlimnar de allminna villkoren i avtalet
till konsumenten)

(2019/C 263/04)

Rattegangssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Najwyzszy

Parter i milet vid den nationella domstolen
Karande: Prezes Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw

Svarande: Orange Polska S.A.

Domslut

Artiklarna 2 j, 8 och 9 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/29/EG av den 11 maj 2005 om otillbérliga affirsmetoder som
tillimpas av niringsidkare gentemot konsumenter pd den inre marknaden och om dndring av rddets direktiv 84/450/EEG och Europa-
parlamentets och rédets direktiv 97/7/EG, 98/27/EG och 2002/65/EG samt Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr
2006/2004 ska tolkas sd, att en ndringsidkares tillimpning av ett forfarande for att ingd eller dndra avtal for tillhandahéllande av tel-
ekommunikationstjanster, sdsom det aktuella forfarandet i det nationella mélet, dir konsumenten méste fatta det slutliga affirsbeslutet
indrvaro av ett bud som 6verlimnar standardavtalet till konsumenten, utan att vederborande obehindrat kan ta del av avtalets innehall
i budets nirvaro,

— inte utgor en aggressiv affirsmetod under alla omstdndigheter,
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— inte utgor en aggressiv affirsmetod genom otillborlig paverkan, enbart pd grund av att konsumenten inte i forvig och individuellt,
bland annat via e-post eller i forsindelse till sin hemadress, har erhéllit samtliga standardavtal, nir konsumenten fore budets besok
hade majlighet att ta del av avtalens innehéll, och

— utgor en aggressiv affirsmetod genom otillborlig paverkan, nir niringsidkaren eller dennes bud agerar p4 ett otillborligt sitt som
innebdr att konsumenten utstts for patryckningar av ett sddant slag att konsumentens valfrihet avsevirt inskranks, sdsom beteen-
den som orsakar oldgenheter for konsumenten eller stor vederborandes dvervaganden rorande det affirsbeslut som ska fattas.

() EUTC104,19.3.2018.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 23 maj 2019 (begiran om férhandsavgorande frin
Verwaltungsgericht Oldenburg — Tyskland) — ReFood GmbH & Co.KG mot
Landwirtschaftskammer Niedersachsen

(Mal C-634/17) (1)

(Begiiran om forhandsavgorande — Miljé — Avfallstransport inom Europeiska unionen — Forordning (EG)
nr 1013/2006 — Artikel 1.3 d — Tillimpningsomrdde — Forordning (EG) nr 1069/2009 — Transport av
animaliska biprodukter)

(2019/C 263/05)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Oldenburg

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: ReFood GmbH & Co. KG

Motpart: Landwirtschaftskammer Niedersachsen

Domslut

Artikel 1.3 d i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om transport av avfall, ska tolkas s,
att sadan transport av animaliska biprodukter som omfattas av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1069/2009 av den
21 oktober 2009 om hilsobestimmelser f6r animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter som inte 4r avsedda att anvan-
das som livsmedel och om upphéavande av forordning (EG) nr 1774/2002 (férordning om animaliska biprodukter), ska undantas fran
tillimpningsomradet for férordning nr 1013/2006, med undantag for de fall ddr forordning nr 1069/2009 uttryckligen anger att for-
ordning nr 1013/2006 ska tillimpas.

() EUTC52,12.2.2018.
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Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 13 juni 2019 (begiran om forhandsavgérande frén Tribunale di
Brindisi — Italien) — brottmal mot Gianluca Moro

(M1 C-646/17) (')

(Begiiran om forhandsavgorande — Straffrittsligt samarbete — Direktiv 2012/13/EU — Riitten till information
vid straffrittsliga forfaranden — Artikel 6.4 — Riitten att bli informerad om anklagelsen — Information om alla
andringar i den information som tillhandahillits dir sd krivs for att man ska kunna sikerstilla ett rittvist
forfarande — Andring av den rittsliga kvalificeringen av de omstindigheter pd vilka anklagelsen grundas — Inte
tillitet for den tilltalade att under det muntliga férfarandet anséka om tillimpning av en forhandlad pifoljd enligt
nationell ritt — Skillnad nir dndringen avser de omstindigheter pd vilka anklagelsen grundas)

(2019/C 263/06)

Ruttegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale di Brindisi

Part i brottmalet vid den nationella domstolen

Gianluca Moro

Domslut

Artikel 6.4 i Europaparlamentets och radets direktiv 2012/13/EU av den 22 maj 2012 om ritten till information vid straffrittsliga for-
faranden och artikel 48 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna ska tolkas pé sa sitt att de inte hindrar en
nationell lagstiftning enligt vilken den tilltalade under det muntliga forfarandet kan ansoka om tillimpning av en forhandlad péafoljd
vid en dndring av de omstandigheter som ligger till grund for anklagelsen, men inte kan gora det vid en dndring av den rittsliga kvalifi-
ceringen av dessa omstiandigheter.

() EUTC52,12.2.2018.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 23 maj 2019 (begiran om forhandsavgérande fran Sad
Okregowy w Gorzowie Wielkopolskim — Polen) — forfarande som inletts av WB

(M3l C-658/17) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Civilrdttsligt samarbete — Forordning (EU) nr 650/2012 — Artikel 3.1 g och
i— Begreppet dom i samband med arv— Begreppet offentlig handling i samband med arv — Riittslig
kvalificering av det nationella arvsintyget — Artikel 3.2 — Begreppet domstol — Medlemsstaten har inte
underrittat Europeiska kommissionen om notarius publicus sisom icke-rittslig myndighet som utovar en rittslig
funktion i likhet med domstolar)

(2019/C 263/07)

Rattegangssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Okregowy w Gorzowie Wielkopolskim
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Part vid den nationella domstolen
Sokande: WB

Ytterligare deltagare i rittegangen: Przemystawa Bac, i egenskap av notarius publicus

Domslut

1) Artikel 3.2 andra stycket i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 650/2012 av den 4 juli 2012 om behérighet, til-
lamplig lag, erkdnnande och verkstillighet av domar samt godkdnnande och verkstillighet av officiella handlingar i samband
med arv och om inrittandet av ett europeiskt arvsintyg, ska tolkas sd, att den omstindigheten, att en medlemsstat inte har
underrittat kommissionen om notarius publicus utévande av rittsliga funktioner, i enlighet med denna bestimmelse, inte r
avgorande for huruvida notarius publicus ska anses utgora en "domstol”.

Artikel 3.2 forsta stycket i forordning nr 650/2012 ska tolkas s, att en notarius publicus som pd enhillig begdran av samtliga
parter i forfarandet vid notarius publicus, sdsom det forfarande som ar i frdga i det nationella malet, upprittar ett arvsintyg, inte
ska anses utgora en "domstol” i den mening som avses i den bestimmelsen, och f6ljaktligen ska artikel 3.1 g i samma f6rord-
ning tolkas s4, att en sddan handling inte utgor en "dom” i den mening som avses i den bestimmelsen.

2) Artikel 3.1 i) i forordning nr 650/2012 ska tolkas s4, att ett arvsintyg, sdsom det polska arvsintyget, som upprittats av en nota-
rius publicus pa enhillig begdran av samtliga parter i forfarandet vid notarius publicus, utgér en "officiell handling” i den
mening som avses i den bestimmelsen, vars utfirdande kan dtf6ljas av det formuldr som avses i artikel 59.1 andra stycket i den
forordningen, vilket motsvarar det formulir som avses i bilaga 2 till kommissionens genomforandeforordning (EU) nr
1329/2014 av den 9 december 2014 om faststillande av de formular som avses i forordning (EG) nr 650/2012.

() EUTC134,16.4.2018.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 13 juni 2019 (begiran om forhandsavgorande frin Areios Pagos
— Grekland) — Ellinika Nafpigeia AE mot Panagiotis Anagnostopoulos m.fl.

(Mal C-664/17) (')

(Begiiran om forhandsavgérande — Socialpolitik — Direktiv 2001/23/EG — Tillimpningsomride — Overging
av en del av ett foretag — Skydd for arbetstagares rittigheter — Begreppet overging — Begreppet ekonomisk
enhet — Overgdng av en del av den ekonomiska verksamheten frin ett moderbolag till ett nybildat dotterbolag —
Identitet — Sjilvstindighet — Fortsatt bedrivande av ekonomisk verksamhet — Kriteriet avseende varaktigt
fortsatt bedrivande av ekonomisk verksamhet — Anvindning av externa produktionsmedel — Avsikt att avveckla
den vertagna enheten)

(2019/C 263/08)

Rattegangssprak: grekiska

Hinskjutande domstol

Areios Pagos
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Parter i milet vid den nationella domstolen
Klagande: Ellinika Nafpigeia AE
Motpart: Panagiotis Anagnostopoulos m.fl.

Ytterligare deltagare i rittegingen: Syllogos Ergazomenon Nafpigeion Skaramagka, I TRIAINA, Panellinia Omospondia Ergatoypallilon
Metallou (POEM), Geniki Synomospondia Ergaton Ellados (GSEE)

Domslut

Rédets direktiv 2001/23/EG av den 12 mars 2001 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om skydd for arbetstagares rat-
tigheter vid 6verlatelse av foretag, verksamheter eller delar av foretag eller verksamheter, srskilt artikel 1.1 a och b, ska tolkas pd sd sitt
att det 4r tillimpligt vid 6vergdng av en produktionsenhet i ett fall dar det dverldtande foretaget eller det forvarvande foretaget — eller
dessa tva parter gemensamt — agerar med avsikten att det forvarvande foretaget ska fortsitta att bedriva det dverlatande foretagets
verksamhet, men dven med avsikten att det férvirvande foretaget sjalvt ska upphora vid en senare tidpunkt, i samband med en avveck-
ling, och dir den aktuella produktionsenheten, som inte kan uppnad sitt ekonomiska mal utan att behova anvinda externa produk-
tionsmedel, dessutom inte ar helt sjalvstindig. Detta giller dock under forutsittning att tva villkor ar uppfyllda, vilket det ankommer
pa den hinskjutande domstolen att kontrollera, nimligen dels att den allmédnna princip i unionsritten som kraver att overldtare och
forvirvare inte forsoker dra nytta av de fordelar som de kan ha enligt direktiv 2001/23 pé ett sdtt som 4r bedrégligt eller utgor miss-
bruk inte har &sidosatts, dels att den aktuella produktionsenheten har tillrickliga garantier for att den kommer att ha tillgang till en
utomstdende parts produktionsmedel, sd att enheten inte blir beroende av de ekonomiska val som denna utomstdende part ensidigt
kan komma att gora i framtiden.

() EUTC 32,29.1.2018.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 12 juni 2019 (begiiran om férhandsavgorande fran Svea hovritt
— Sverige) — Patent-och registreringsverket mot Mats Hansson

(Mal C-705/17) (1)

(Begiiran om forhandsavgiorande — Varumdrken — Direktiv 2008/95/EG — Artikel 4.1 b— Risk for
‘orviixling — Helhetsintryck — Aldre varumdirke som har registrerats med en disclaimer — En sddan disclaimers
g Ty 24
inverkan pd det ildre varumdrkets skyddsomfing)

(2019/C 263/09)

Rattegdngssprak: svenska

Hinskjutande domstol

Svea hovritt

Parter i milet vid den nationella domstolen
Klagande: Patent-och registreringsverket

Motpart: Mats Hansson
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Domslut

Artikel 4.1 b i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/95/EG av den 22 oktober 2008 om tillnirmningen av medlemsstaternas
varumdrkeslagar, ska tolkas sd, att den utgor hinder for en nationell bestimmelse om disclaimers som innebér att en disclaimer-for-
sedd bestdndsdel av ett sammansatt varumirke inte ska ingd bland de relevanta faktorer som beaktas vid helhetsbedomningen av ris-
ken for f6rvixling enligt nimnda artikel eller att en sddan bestandsdel automatiskt och alltid ska ges en begridnsad betydelse vid denna
bedémning.

() EUTC83,5.3.2018

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 23 maj 2019 (begiran om forhandsavgorande
fran Verwaltungsgerichtshof — Osterrike) — Mohammed Bilali mot Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl

(M1 C-720(17) (1)

(Begiiran om forhandsavgirande — Omrdde med frihet, sikerhet och riittvisa — Asylpolitik — Subsididirt
skyddsbehsvande — Direktiv 2011/95/EU — Artikel 19 — Aterkallande av status som subsididrt
skyddsbehovande — En myndighets felaktiga bedomning av de faktiska omstindigheterna)
(2019/C 263/10)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof

Parter i médlet vid den nationella domstolen
Klagande: Mohammed Bilali

Motpart: Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl

Domslut

Artikel 19.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/95/EU av den 13 december 2011 om normer for nér tredjelandsmedborg-
are eller statslosa personer ska anses berittigade till internationellt skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller personer som upp-
fyller kraven for att betecknas som subsidiért skyddsbehovande, och for innehéllet i det beviljade skyddet, jimford med artikel 16 i
samma direktiv, ska tolkas s, att en medlemsstat ska dterkalla status som subsidiért skyddsbehovande nir denna status har beviljats
utan att villkoren for detta beviljande har uppfyllts, pd grundval av uppgifter som sedermera har uppdagats vara felaktiga, dven om den
berérda personen inte har vilselett medlemsstaten i detta hinseende.

() EUTC104,19.3.2018
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 13 juni 2019 (begiran om férhandsavgorande frin Amtsgericht
Darmstadt — Tyskland) — TopFit e.V., Daniele Biffi mot Deutscher Leichtathletikverband e.V.

(Mal C-22/18) ()

(Begidran om forhandsavgorande — Unionsmedborgarskap — Artiklarna 18, 21 och 165 FEUF — Ett
idrottsforbunds tivlingsregler — Riitten for en amatoridrottare som ir medborgare i en medlemsstat att delta i ett
nationellt misterskap i en annan medlemsstat — Olika behandling pd grund av nationalitet — Inskrinkning av
den fria rorligheten)

(2019/C 263/11)

Rattegangssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Darmstadt

Parter i médlet vid den nationella domstolen

Karande: TopFit e.V., Daniele Biffi

Svarande: Deutscher Leichtathletikverband e.V.

Domslut

Artiklarna 18, 21 och 165 FEUF ska tolkas s, att de utgor hinder for ett nationellt idrottsforbunds regelverk, sdsom det som dr i fraga i
det nationella malet, varigenom en EU-medborgare — som dr medborgare i en annan medlemsstat och som sedan manga ar bor i den
medlemsstat dar det forbund 4r etablerat ddr han trdnar 16pning pd amatorniva i seniorklassen — inte far delta i nationella mésterskap
i dessa grenar pa samma sitt som medborgare i denna medlemsstat eller endast far delta "utom tavlan” eller "utan placeringsregistre-
ring” utan att kunna tévla i finalen och utan att kunna bli nationell mistare, sdvida inte detta regelverk dr motiverat av objektiva skil

som stdr i proportion till det legitima mal som efterstravas, vilket det ankommer pd den hanskjutande domstolen att prova.

() EUTC123,9.4.2018.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 6 juni 2019 (begiran om forhandsavgorande fran Cour du travail
de Liége — Belgien) — V mot Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants (Inasti),
Securex Integrity ASBL

(M3l C-33/18) ()

(Begiiran om forhandsavgiorande — Samordning av systemen for social trygghet — Migrerande arbetstagare —
Forordning (EG) nr 883/2004 — Overgingsbestimmelser — Artikel 87.8 — Forordning (EEG) nr 1408/71 —
Artikel 14¢ b — Arbetstagare anstilld i en medlemsstat och egenfiretagare i en annan medlemsstat — Undantag
frén principen om en enda tillimplig lagstiftning — Dubbel anslutning — Ansékan om att omfattas av den
lagstiftning som dr tillimplig enligt forordning nr 883/2004)

(2019/C 263/12)

Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour du travail de Liege
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Parter i médlet vid den nationella domstolen
Klagande: V

Motparter: Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants (Inasti), Securex Integrity ASBL

Domslut

Artikel 87.8 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de sociala trygg-
hetssystemen, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 988/2009 av den 16 september 2009, ska tolkas
sd, att for att en person, som vid tidpunkten dé nimnda férordning tradde i kraft var anstilld i en medlemsstat och egenforetagare i en
annan medlemsstat och sdledes omfattades av bida medlemsstaternas socialforsikringslagstiftningar samtidigt, ska kunna omfattas av
den lagstiftning som ir tillimplig enligt forordning nr 883/2004, i dess lydelse enligt forordning nr 988/2009, ir vederborande inte
skyldig att inge en uttrycklig ansokan hirom.

() EUTC112,26.3.2018.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 12 juni 2019 (begiran om forhandsavgorande frin Conseil
d’Etat — Belgien) — Compagnie d’entreprises CFE SA mot Région de Bruxelles-Capitale

(Mal C-43/18) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Miljo — Direktiv 2001/42/EG — Bedomning av vissa planers och programs
miljopdaverkan — Forordning — Utseende av ett sdrskilt bevarandeomrdde i enlighet med direktiv 92/43/EEG —
Faststdllande av bevarandemdl och vissa forebyggande dtgirder — Begreppet “planer och program” — Skyldighet
att gora en miljobedomning)

(2019/C 263/13)

Rattegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d'Etat

Parter i médlet vid den nationella domstolen
Karande: Compagnie d’entreprises CFE SA

Svarande: Région de Bruxelles-Capitale
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Domslut

Artikel 3.2 och 3.4 i Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om bedémning av vissa planers och
programs miljopaverkan ska — med forbehll for den prévning som det ankommer pé den hinskjutande domstolen att gora — tolkas
sd, att en sddan forordning som den som ar aktuell i det nationella malet, genom vilken en medlemsstat utser ett sirskilt bevarandeom-

rade och faststiller bevarandemal och vissa forebyggande tgirder, inte ingdr bland de "planer och program” for vilka en miljékonse-
kvensbedomning dr obligatorisk.

() EUTC112,26.3.2018.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 6 juni 2019 (begiran om férhandsavgorande frin Justice de Paix
du canton de Visé — Belgien) — Michel Schyns mot Belfius Banque SA

(M3l C-58/18) ()

(Begidran om forhandsavgorande — Konsumentskydd — Direktiv 2008/48/EG — Skyldigheter vid avtalets
ingdende — Artikel 5.6 — Kreditgivarens skyldighet att bedoma vilken kredit som dir limpligast — Artikel 8.1 —
Skyldighet for kreditgivaren att avstd frin att teckna kreditavtal niir tvivel foreligger om konsumentens
kreditvirdighet — Kreditgivarens skyldighet att bedoma kreditens limplighet)

(2019/C 263/14)

Rattegingssprak: franska

Hinskjutande domstol

Justice de Paix du canton de Visé

Parter i médlet vid den nationella domstolen
Klagande: Michel Schyns

Motpart: Belfius Banque SA

Domslut

1) Artikel 5.6 i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om konsumentkreditavtal och om upp-
hivande av rddets direktiv 87/102/EEG ska tolkas s4, att den inte utgor hinder for nationell lagstiftning, sisom den som ér i
fraga i malet vid den nationella domstolen, enligt vilken kreditgivare eller kreditférmedlare, inom ramen for de kreditavtal de
vanligtvis erbjuder, ska bedoma vilken typ av kredit och vilket kreditbelopp som ér lampligast, med beaktande av konsumen-
tens ekonomiska situation vid tidpunkten for avtalets ingdende och syftet med krediten.

2) Artiklarna 5.6 och 8.1 i direktiv 2008/48 ska tolkas sd, att de inte utgor hinder for nationell lagstiftning, sdsom den som 4r i
fraga i milet vid den nationella domstolen, enligt vilken kreditgivaren ska avsta fran att ingd ett kreditavtal om denne efter en
kontroll av konsumentens kreditvirdighet inte rimligen kan bedoma att konsumenten kommer att kunna fullgéra de skyldig-
heter som foljer av det tilltinkta avtalet.

() EUTC166,14.5.2018.
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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 5 juni 2019 (begiran om forhandsavgérande frin Cour d’appel
de Bruxelles — Belgien) — Skype Communications Sarl mot Institut belge des services postaux et des
télécommunications (IBPT)

(M3l C-142/18) (1)

(Begiiran om forhandsavgorande — Elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjinster — Direktiv
2002/21/EG — Artikel 2 c— Begreppet "elektronisk kommunikationstjinst” — Overforing av signaler —
IP-baserad taltjinst (VoIP) till fasta eller mobila telefonnummer — Tjinsten SkypeOut)

(2019/C 263/15)

Rattegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour d’appel de Bruxelles

Parter i mdlet vid den nationella domstolen
Karande: Skype Communications Sarl

Svarande: Institut belge des services postaux et des télécommunications (IBPT)

Domslut

Artikel 2 c i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for elektroniska
kommunikationsnit och kommunikationstjanster (ramdirektiv), i dess lydelse enligt Europaparlamentets och rddets direktiv
2009/140/EG av den 25 november 2009, ska tolkas sd, att en programvaruutgivares tillhandahéllande av en funktion som erbjuder en
"Voice over Internet Protocol”™-tjanst (IP-telefoni (VoIP)), som gor det majligt f6r anvindaren att ringa till ett fast eller mobilt nummer
som ingdr i en nationell nummerplan via det allmidnna telefonnitet i en medlemsstat frén en terminal, utgor en “elektronisk kommuni-
kationstjinst” i den mening som avses i den bestimmelsen, da tillhandahallandet av ndimnda tjanst dels medfor att utgivaren utfor en
betalning, dels innebir att utgivaren ingér avtal med leverantorer av teletjanster som ér vederborligen auktoriserade att 6verfora och
terminera samtal till det allménna telenitet.

() EUTC161,7.5.2018.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 12 juni 2019 (begiran om forhandsavgérande fran Tribunal
Supremo — Spanien) — Oro Efectivo SL mot Diputacién Foral de Bizkaia

(M3l C-185/18) ()
(Begiiran om forhandsavgorande — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Artikel 401 — Principen om
skatteneutralitet — Ett foretags forvirv av foremdl med higa halter av guld eller andra ddelmetaller frin enskilda
personer i dterforsiljningssyfte — Skatt pd overldtelse av egendom)

(2019/C 263/16)

Rattegangssprik: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Supremo
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Parter i méilet vid den nationella domstolen
Klagande: Oro Efectivo SL

Motpart: Diputacion Foral de Bizkaia

Domslut

Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt och principen om skatteneu-
tralitet ska tolkas s, att de inte utgér hinder f6r en nationell lagstiftning, sdsom den som ir i friga i det nationella malet, enligt vilken
en indirekt skatt pd Gverlatelse av egendom, som ér skild fran mervardesskatt, ska betalas nar ett foretag forvirvar foremal med hoga
halter av guld eller andra ddelmetaller fran enskilda personer och sddan egendom ir avsedd for foretagets ekonomiska verksamhet och
foretaget terforsiljer egendomen till foretag som dr specialiserade p4 att tillverka tackor och andra olika ddelmetallsforemal, i syfte att
den ska omvandlas och darefter dterinforas i det foretagsekonomiska kretsloppet.

() EUTC182,28.5.2018.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 13 juni 2019 (begidran om forhandsavgorande frin
Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen — Tyskland) — Google LLC mot
Forbundsrepubliken Tyskland

(Mal C-193/18) (1)

(Begdran om forhandsavgiorande — Elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjinster — Direktiv
2002/21/EG — Artikel 2 c— Begreppet "elektronisk kommunikationstjinst” — Overforing av signaler —
E-posttjinst pd internet — Tjinsten Gmail)

(2019/C 263/17)

Ruttegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Google LLC

Motpart: Férbundsrepubliken Tyskland
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Domslut

Artikel 2 ¢ i Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for elektroniska
kommunikationsnidt och kommunikationstjinster (ramdirektiv), i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2009/140/EG av den 25 november 2009, ska tolkas si, att en internetbaserad e-posttjinst som inte inbegriper internetatkomst, sdsom
den Gmail-tjanst som tillhandahélls av Google LLC, inte helt eller huvudsakligen utgérs av 6verforing av signaler i elektroniska kom-
munikationsnit och dirfor inte utgor en "elektronisk kommunikationstjinst” i den mening som avses i den bestimmelsen.

() EUTC211,18.6.2018.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 6 juni 2019 — Deichmann SE mot Europeiska
immaterialrittsmyndigheten (EUIPO), Munich, SL

(Mal C-223/18 P) ()

(Overklagande — EU-varumirke — Férordning (EG) nr 207/2009 — Upphivandeforfarande — Figurmirke som
dterger ett kors pd sidan av en sportsko — Avslag pd ansékan om upphivande)

(2019/C 263/18)

Rattegangssprak: engelska

Parter
Klagande: Deichmann SE (ombud: C. Onken, Rechtsanwiltin)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska immaterialrdttsmyndigheten (EUIPO) (ombud: D. Géja), Munich, SL (ombud: J. Giiell Serra och M. del
Mar Guix Vilanova, abogados)

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Deichmann SE ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUTC 249,16.7.2018.
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Domstolens dom (femte avdelningen) av den 6 juni 2019 (begiran om férhandsavgorande frin
Grondwettelijk Hof — Belgien) — PM., N.G.d.M., P.V.d.S. mot Ministerraad

(Mal C-264/18) (1)

(Begiran om forhandsavgirande — Forfaranden vid offentlig upphandling av byggentreprenader, varor och
tjanster — Direktiv 2014/24/EU — Artikel 10 ¢ samt d i, d ii och d v — Giltighet — Tillimpningsomrdide —
Uteslutande av skiljemanna- och forlikningstjinster samt vissa juridiska tjinster — Principerna om
likabehandling och subsidiaritet — Artiklarna 49 och 56 FEUF)

(2019/C 263/19)

Ruttegangssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Grondwettelijk Hof

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: PM.,N.G.d.M., P.V.d.S.

Motpart: Ministerraad

Domslut

Vid prévningen av fragan har det inte framkommit ndgon omstindighet som paverkar giltigheten av bestimmelserna i artikel 10 ¢
samt d i, d ii och d v i Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om
upphévande av direktiv 2004/18/EG utifran principerna om likabehandling och subsidiaritet eller utifrdn artiklarna 49 och 56 FEUF.

() EUTC276,6.8.2018.

Domstolens dom (dttonde avdelningen) av den 13 juni 2019 (begiran om forhandsavgorande fran Tribunal
Judicial da Comarca de Faro — Portugal) — Cétia Correia Moreira mot Municipio de Portimio

(Mal C-317/18) (1)

(Begiiran om forhandsavgorande — Direktiv 2001/23/EG — Overldtelse av foretag — Skydd for arbetstagares
rittigheter — Begreppet arbetstagare — Viisentlig forindring av arbetsvillkoren till nackdel for arbetstagaren)

(2019/C 263/20)

Rattegangssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal Judicial da Comarca de Faro
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Parter i médlet vid den nationella domstolen
Klagande: Catia Correia Moreira

Motpart: Municipio de Portimao

Domslut

1) Rédets direktiv 2001/23/EG av den 12 mars 2001 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om skydd for arbetstaga-
res rattigheter vid overlatelse av foretag, verksamheter eller delar av foretag eller verksamheter, sdrskilt artikel 2.1 d i detta, ska
tolkas sd, att en person som har ingétt ett avtal om fortroendetjanst med 6verldtaren i den mening som avses i den nationella
lagstiftningen i friga i mélet vid den nationella domstolen kan betraktas som arbetstagare och darigenom omfattas av det skydd
som foreskrivs i det direktivet, under forutsittning att vederborande atnjuter skydd som arbetstagare enligt denna lagstiftning
och innehar ett anstillningsavtal vid tidpunkten for overldtelsen, vilket det ankommer p& den hinskjutande domstolen att
kontrollera.

2) Direktiv 2001/23, jamfort med artikel 4.2 FEU ska tolkas s4, att det utgor hinder for en nationell lagstiftning som foreskriver
att de berorda arbetstagarna vid 6verlatelse i den mening som avses i det direktivet, och om forvirvaren dr en kommun, dels ska
delta i ett offentligt urvalsforfarande, dels ingd ett nytt avtalsforhéllande med forvarvaren.

() EUTC268,30.7.2018.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 12 juni 2019 (begdran om forhandsavgorande fran Conseil
d’Etat — Belgien) — Terre wallonne ASBL mot Région wallonne

(Mal C-321/18) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Miljo — Direktiv 2001/42/EG — Bedomning av vissa planers och programs
miljopdverkan — Forordning — Faststillande av mdlsittningar vad giller bevarandet av Natura 2000-nitverket, i
enlighet med direktiv 92/43/EEG — Begreppet “planer och program” — Skyldighet att gora en miljobedomning)

(2019/C 263/21)

Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d'Etat

Parter i médlet vid den nationella domstolen
Klagande: Terre wallonne ASBL

Motpart: Région wallonne
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Domslut

Artikel 3.2 och 3.4 i Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om bedémning av vissa planers och
programs miljopaverkan ska tolkas sd, att en sddan forordning som den som &r aktuell i det nationella mélet, varigenom en medlemss-
tats myndigheter pa regional nivd har faststillt vigledande malsittningar vad giller bevarandet av sitt Natura 2000-ndtverk, medan
malsittningarna vad giller bevarandet for specifika omraden ir rittsligt bindande, inte ingdr bland de "planer och program”, i den
mening som avses i det direktivet, som ska bli foremal for en obligatorisk miljokonsekvensbedémning.

() EUTC259,23.7.2018

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 6 juni 2019 (begiran om forhandsavgorande fran Szekszardi
Jardsbirésag — Ungern) — Agnes Weil mot Géza Guldcsi

(Mal C-361/18) (1)

(Begiiran om forhandsavgorande — Civilrittsligt samarbete — Forordning (EU) nr 1215/2012 — Artikel 66 —
Tillimpning i tiden (ratione temporis) — Forordning (EG) nr 44/2001 — Materiellt tillimpningsomrdde (ratione
materiae) — Privatriitt — Artikel 1.1 och 1.2 a — Omrdden som inte omfattas — Makars
formogenhetsforhdllanden — Artikel 54 — Begiiran om intyg om att det avgorande som meddelats av
ursprungsdomstolen iir verkstillbart — Domstolsavgirande om en fordran som iir foljden av bodelning mellan
sambor)

(2019/C 263/22)

Ruttegangssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Szekszdrdi Jardsbirdsig

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Kérande: Agnes Weil

Svarande: Géza Guldcsi

Domslut

1) Artikel 54 i radets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behérighet och om erkidnnande och
verkstillighet av domar pa privatrittens omrade ska tolkas s3, att en domstol i en medlemsstat som mottagit en ansokan om
intyg om att en dom som har meddelats av ursprungsdomstolen kan verkstallas ska — i en sddan situation som i det nationella
mialet, dir den domstol som meddelade den dom som ska verkstallas inte ddrvidlag har uttalat sig om forordningens tillimplig-
het — prova om tvisten omfattas av férordningens tillimpningsomrade.
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2) Artikel 1.1 och 1.2 a i forordning nr 44/2001 ska tolkas s4, att en talan som den i det nationella malet, som ror bodelning efter
ett samboforhéllande, hor till "privatrittens omride” i den mening som avses i nimnda artikel 1.1 och omfattas dirmed av den
forordningens materiella tillimpningsomréde.

() EUTC311,3.9.2018

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 13 juni 2019 (begiran om forhandsavgorande fran Gerechtshof
’s-Hertogenbosch — Nederlinderna) — IO mot Inspecteur van de rijksbelastingdienst

(Mal C-420/18) (')

(Begiiran om forhandsavgorande — Merviirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Artiklarna 9 och 10 —
Beskattningsbar person — Ekonomisk verksamhet som bedrivs ”sjilvstindigt” — Begrepp — Verksamhet som
ledamot i en stiftelses kontrollorgan)

(2019/C 263/23)

Ruttegangssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Gerechtshof ’s-Hertogenbosch

Parter i médlet vid den nationella domstolen
Klagande: 10

Motpart: Inspecteur van de rijksbelastingdienst

Domslut

Artiklarna 9 och 10 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervérdesskatt ska tolkas
sd, att en ledamot i en stiftelses kontrollorgan, sisom klaganden i det nationella mlet, som — trots att vederb6rande med avseende pa
utovandet av verksamheten som ledamot i organet varken 4r bunden till stiftelsens styrelse genom ndgot hierarkiskt anstallningsfor-
héllande eller till stiftelsens kontrollorgan genom nagot sadant forhallande — inte agerar i eget namn, for egen rakning och pa eget
ansvar, utan agerar for detta organs rakning och under dess ansvar och inte heller str den ekonomiska risken f6r denna verksamhet, dd
ledamoten uppbir en fast ersdttning som inte dr beroende av att han eller hon deltar i ssmmantridena eller av det antal timmar han
eller hon faktiskt har arbetat, inte bedriver ndgon sjilvstindig ekonomisk verksamhet.

() EUTC319,10.9.2018
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Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 6 juni 2019 — Inge Barnett mot Europeiska ekonomiska och
sociala kommittéen

(M3l C-503/18 P) (1)

(Overklagande — Personalmil — Tjinstemin — Avgdngspension — Fortidspension utan nedsittning av
pensionsrittigheterna — Tjdnsteforeskrifter for tjanstemdnnen vid Europeiska unionen — Artikel 9.2 i bilaga
VIII — Allmdinna genomforandebestimmelser — Tjdnstens intresse — Beslut som antagits for att folja en dom av
Europeiska unionens personaldomstol — Artikel 266 FEUF — Riittskraft)

(2019/C 263/24)

Rattegangssprak: franska

Parter

Klagande: Inge Barnett (ombud: advokaterna S. Orlandi och T. Martin)

Ovrig part i mélet: Europeiska ekonomiska och sociala kommittén (ombud: M. Pascua Mateo, A. Carvajal och L. Camarena Januzec,
bitrddda av advokat M. Troncoso Ferrer, abogado, F.-M. Hislaire)

Domslut

1)  Overklagandet ogillas.

2) Inge Barnett ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit f6r Europeiska ekonomiska och soci-

ala kommittén (CESE).

() EUTC 381,22.10.2018

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 13 juni 2019 (begiran om férhandsavgérande frin Conseil
d’Etat — Frankrike) — Copebi SCA mot Etablissement national des produits de I'agriculture et de la mer
(FranceAgriMer)

(Mal C-505/18) (1)

(Begiiran om forhandsavgorande — Statligt stod — Beslut 2009/402/EG — Atgiirdsprogram som Republiken
Frankrike har genomfort inom frukt- och gronsakssektorn — Stodet faststdlls vara oforenligt — Beslut om
dterbetalningskrav — Beslutets tillimpningsomrdde — Ekonomiska jordbrukskommittéer)

(2019/C 263/25)

Rattegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Etat
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Parter i milet vid den nationella domstolen
Klagande: Copebi SCA
Motpart: Etablissement national des produits de I'agriculture et de la mer (FranceAgriMer)

Ytterligare deltagare i rittegdngen: Ministre de ' Agriculture et de 'Alimentation

Domslut

Kommissionens beslut 2009/402/EG av den 28 januari 2009 om de "atgdrdsprogram” som Frankrike har genomfort inom frukt- och
gronsakssektorn ska tolkas s, att det omfattar det stdd som Office national interprofessionnel des fruits, des 1égumes et de I'horticul-
ture (Oniflhor) betalat ut till Comité économique bigarreau industrie (CEBI) och som darefter fordelats pd producenter av bigarrder
avsedda for bearbetning av producentgrupper som dr medlemmar i denna kommitté, trots att, & ena sidan, nimnda kommitté inte
nimns bland de atta ekonomiska jordbrukskommittéer som omnamns i beslutet och att, & andra sidan, stddet i friga, i motsats till den
finansieringsmetod som beskrivs i beslutet, uteslutande finansierades genom subventioner fran Oniflhor och inte ocksa genom frivil-
liga bidrag frén producenter.

() EUTC 364,8.10.2018

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 27 maj 2019 (begiran om férhandsavgorande frin Supreme
Court, High Court (Irland) — Verkstillighet av europeisk arresteringsorder gentemot OG (C-508/18), PI
(C-82/19 PPU)

(Forenade malen C-508/18, C-82/19) (')

(Begiiran om forhandsavgorande — Forfarande for bradskande mil om forhandsavgorande — Polissamarbete och
straffrittsligt samarbete — Europeisk arresteringsorder — Rambeslut 2002/584/RIF — Artikel 6.1 — Begreppet
utfirdande rittslig myndighet — Europeisk arresteringsorder utfirdad av dklagarmyndigheten i en
medlemsstat — Stillning — Subordinationsforhdllande gentemot ett organ i den verkstillande makten —
Justitieministerns behorighet att i ett enskilt drende ge anvisningar — Avsaknad av garanti for oavhingighet)

(2019/C 263/26)

Rattegangssprak: engelska

Hinskjutande domstolar

Supreme Court, High Court (Irland)

Parter i de nationella malen

0G (C-508/18), PI (C-82/19 PPU)
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Domslut

1) Maélen C-508/18 och C-82/19 PPU forenas vad giller domen.

2) Begreppet "[d]en utfirdande rittsliga myndigheten” i artikel 6.1 i rddets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en
europeisk arresteringsorder och dverlimnande mellan medlemsstaterna, i dess lydelse enligt rddets rambeslut 2009/299/RIF
av den 26 februari 2009, ska tolkas s, att begreppet inte omfattar dklagarmyndigheten i en medlemsstat som direkt eller indi-

rekt kan pétvingas pabud eller anvisningar i ett enskilt drende fran den verkstillande makten — sdsom fran en justitieminister
— isamband med att beslut fattas om att utfirda en europeisk arresteringsorder.

() EUTC 364,8.10.2018
EUT C 122, 1.4.2019

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 27 maj 2019 (begiran om férhandsavgorande frin Supreme
Court — Irland) — Verkstillighet av en europeisk arresteringsorder som utfirdats mot PF

(M3l C-509/18) (')
(Begdran om forhandsavgorande — Polissamarbete och straffrittsligt samarbete — Europeisk arresteringsorder —
Rambeslut 2002/584/RIF — Artikel 6.1 — Begreppet utfirdande rittslig myndighet — Europeisk
arresteringsorder som utfirdas av riksdklagaren i en medlemsstat — Stillning — Garanti for oavhingighet)

(2019/C 263/27)

Rattegangssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Supreme Court

Part i malet vid den hiinskjutande domstolen

PF

Domslut

Begreppet "[d]en utfirdande rittsliga myndigheten” i artikel 6.1 i rddets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europe-
isk arresteringsorder och 6verlimnande mellan medlemsstaterna, i dess lydelse enligt rddets rambeslut 2009/299/RIF av den 26 febru-
ari 2009, ska tolkas sd, att begreppet omfattar riksdklagaren i en medlemsstat som — samtidigt som riksaklagaren i organisatoriskt
hinseende dr oavhingig i forhdllande till den domande makten — ar behorig att vicka atal och vars stillning i medlemsstaten siker-
staller att riksdklagaren 4r oavhingig i forhallande till den verkstdllande makten da beslut fattas om att utfirda en europeisk arreste-
ringsorder.

() EUTC 364, 8.10.2018.
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunalul Bucuresti (Ruminien) den 3 januari 2019 — Wilo
Salmson France SAS mot Agentia Nationald de Administrare Fiscali — Directia Generald Regionali a
Finantelor Publice Bucuresti, Agentia Nationald de Administrare Fiscali — Directia Generald Regionald a
Finantelor Publice Bucuresti — Administratia Fiscald pentru Contribuabili Nerezidenti

(M3l C-10/19)
(2019/C 263/28)

Rattegangssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Tribunalul Bucuresti

Parter i det nationella mélet

Sokande: Wilo Salmson France SAS

Motparter: Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald Regionali a Finantelor Publice Bucuresti, Agentia Nationald
de Administrare Fiscali — Directia Generald Regionald a Finantelor Publice Bucuresti — Administratia Fiscald pentru Contribuabili
Nerezidenti

Genom beslut av den 5 juni 2019 forklarade domstolen (tionde avdelningen) det uppenbart att begiran om férhandsavgérande inte
kan upptas till sakprovning.

Parter

Overklagande ingett den 19 februari 2019 av Dovgan GmbH av den dom som tribunalen (forsta avdelningen)
meddelade den 13 december 2018 i mil T-830/16, Monolith Frost GmbH mot Europeiska
unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

(M4l C-142/19 P)
(2019/C 263/29)

Rattegdngssprak: tyska

Klagande: Dovgan GmbH (ombud: C. Rohnke, Rechtsanwalt)

Ovriga parter i mélet: Europeiska unionens immaterialréttsmyndighet och Monolith Frost GmbH

Klagandenas yrkanden

Klagandena yrkar att domstolen ska

— upphiva den dom som Europeiska unionens tribunal meddelade den 13 december 2018 (T-830/16), och
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— ogilla det 6verklagande som provats i forsta instans.

Grunder och huvudargument

Klaganden gor gillande att tribunalen gjort sig skyldig till felaktig rittstillimpning genom att dsidosdtta unionsritten i olika avseenden
och genom att den missuppfattat bevisningen.

1. Missuppfattning av bevisningen

Tvirtemot vad tribunalen pdstdtt i punkt 55 har Amtsgericht Koln inte faststallt att en betydande andel av den tyska befolk-
ningen talar ryska.

Tvirtemot vad tribunalen pastatt i punkt 64 i den 6verklagade domen har 6verklagandendmnden ifragasatt EUIPO:s annulleri-
ngsenhets beslut, enligt vilket uttrycket "ITnom6up” [plombir] i den forna Socialistiska radsrepublikernas union (Sovjetunionen)
anvindes som beteckning for en sorts graddglass.

2. Asidosittande av artikel 85.3 i tribunalens rittegangsregler

Tribunalen har sidosatt artikel 85.3 i sina rittegdngsregler, eftersom den felaktigt har underlatit att beakta Bundesgerichtshofs
dom av den 6 juli 2017, vilken getts in av intervenienten. Den omstindigheten att denna dom getts in forst vid den muntliga
forhandlingen dr motiverad, med hinsyn till den tidpunkt dd domen meddelades. Det rorde sig dessutom om motbevisning
enligt artikel 92.7 i tribunalens réttegidngsregler.

3. Asidosittande av artikel 85.1 i tribunalens rittegangsregler

Tribunalen har i punkt 69 utan grund beaktat bilagornaK 16 och K 17, vilka getts in av klaganden. Klaganden gav in dessa bila-
gor for sent, varfor de enligt artikel 85.1 i rittegdngsreglerna inte fick beaktas.

4. Asidosittande av motiveringsskyldigheten

Den 6verklagade domen innehéller inte en tillricklig motivering till tribunalens antagande att en betydande andel av medborg-
arna i de baltiska staterna kinner till betydelsen av det ryska ordet "nnom6up”. Det brister sirskilt i motiveringen till konstate-
randet att det ror sig om ett ord som tillhor det grundliggande ordforradet, som forstds dven av personer som inte har ryska
som modersmdl.

Det saknas i domen (sdrskilt i punkterna 64 och 65) dven en tillricklig motivering till varfor ordet "nnom6bup” inte ansetts som
ett fantasinamn eller ett varumarke i det forna Sovjetunionen.

Det saknas i domen (punkt 66) slutligen en motivering till varfor blotta omnamnandet av en beteckning i GOST-standarden
gor det mojligt att dra slutsatsen att det ror sig om ett vanligt uttryck i ryska spraket och till varfor omsattningskretsen i Europe-
iska unionen skulle kdnna till denna standard.
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Begiran om forhandsavgérande framstilld av Trgovacki sud u Zagrebu (Kroatien) den 28 mars 2019 —
PARKING d.o.0. mot SAWAL d.o.o.

(Mal C-267/19)
(2019/C 263/30)

Rattegdngssprak: kroatiska

Hinskjutande domstol

Trgovacki sud u Zagrebu

Parter i det nationella mélet
Klagande: PARKING d.o.o.

Motpart: SAWAL d.o.o.

Tolkningsfragor

1) Kan artikel 1 i Ovr3ni zakon (Lagen om exekutiva dtgdrder) (offentliggjord iNN 112/12, 25/13, 93/14, 55/16 och 73/17), som
ger notarierna behorighet att driva in fordringar pd grundval av en handling som 4ger vitsord, genom att utfirda ett beslut om
verkstillighet, sdsom exekutionstitel, utan uttryckligt samtycke frn den juridiska person som ar utsékningsgildenir och som
har hemvist i Kroatien, anses vara forenlig med artikel 6.1 i Europadomstolen och med artikel 18 FEUF, med hansyn till de
domar som EU-domstolen meddelat i mélen C-484/15 och C-551/15?

2) Kan tolkningen i EU-domstolens domar av den 9 mars 2017, Zulfikarpasi¢ (C-484/15, EU:C:2017:199) och Pula Parking (C-
551/15, EU:C:2017:193), tillimpas pd ovannimnda mal Povrv-1614/2018 som anhéngiggjorts vid den hanskjutande dom-
stolen och ska ndrmare bestimt férordning nr 1215/2012 tolkas sd, att notarier i Kroatien som agerar inom ramen f6r de befo-
genheter som tillkommer dem enligt nationell ritt vid forfaranden for verkstillighet pa grundval av en "handling som ager
vitsord” i vilka utsokningsgildendrerna 4r juridiska personer med hemvist i andra medlemsstater inom Europeiska unionen,
inte omfattas av begreppet "domstol”, i den mening som avses i nimnda férordning?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Visoki trgovacki sud Republike Hrvatske (Kroatien) den
11 april 2019 — Obala i lu¢ice d.o.0. mot NLB Leasing d.o.o0.

(Ml C-307/19)
(2019/C 263/31)

Rattegangssprak: kroatiska

Hinskjutande domstol

Visoki trgovacki sud Republike Hrvatske
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Parter i det nationella mélet

Klagande: Obala i lucice d.o.o.

Motpart: NLB Leasing d.o.o.

Tolkningsfragor

1) Ar notarier behoriga att delge handlingar i enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1393/2007 av den
13 november 2007 (') om delgivning i medlemsstaterna av handlingar i mal och drenden av civil eller kommersiell natur, nir
dessa notarier delger sina beslut i drenden dir férordning (EG) nr 1215/2012 (?) inte 4r tillimplig, med beaktande av att nota-
rier i Kroatien nér de agerar inom ramen for sin befogenhet enligt nationell lagstiftning i verkstillighetsforfaranden pa grundval
av en "handling som dger vitsord”, inte omfattas av begreppet domstol i den mening som avses i forordning nr 1215/2012?
Med andra ord, med beaktande av att notarier inte omfattas av begreppet domstol i den mening som avses i férordning nr
1215/2012, kan dessa notarier nir de agerar inom ramen for sin befogenhet enligt nationell lagstiftning i verkstallighetsforfa-
randen pd grundval av en "handling som 4ger vitsord”, tillimpa reglerna om delgivning av handlingar i forordning (EG) nr
1393/2007?

2) Kan parkering pd gatan och pé allmin vig, nir ritten till uppbérd av parkeringsavgifter foreskrivs i Zakon o sigurnosti pro-
meta na cestama (trafiksikerhetslagen) och i bestimmelserna om genomférande av kommunal verksamhet som myndighets-
utovning, anses ingd i civilrdttsliga frigor i den mening som avses i Europaparlamentets och rédets férordning (EU)
nr1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behérighet och om erkdnnande och verkstillighet av domar pé privat-
rittens omrade (omarbetning), som reglerar fragan vilken domstol som ér behorig samt erkdnnande och verkstillighet av
domar pd privatrittens omrade, i synnerhet med tanke pd att ett fordon som upptacks sakna parkeringsbiljett eller ha en parke-
ringsbiljett som gitt ut omedelbart omfattas av skyldigheten att betala en endagsbiljett, som om fordonet hade sttt parkerat
hela dagen, oberoende av exakt hur linge parkeringsplatsen anvints, sd att kravet pa betalning av denna endagsbiljett har
karaktdr av sanktionsavgift, och det ska papekas att en sddan parkering betraktas som ett trafikbrott i vissa medlemsstater?

3) Kan i de ovanndmnda mdlen angdende parkering pd gatan och allmin vig nir ritten till uppbord av parkeringsavgiften fore-
skrivs i trafiksikerhetslagen och i bestimmelserna om genomférande av kommunal verksamhet som myndighetsutévning,
domstolarna genomféra en delgivning av en handling till svarandena i en annan medlemsstat i enlighet med Europaparlamen-
tets och ridets forordning (EG) nr 1393/2007 av den 13 november 2007 om delgivning i medlemsstaterna av rttegangshand-
lingar och andra handlingar i mal och drenden av civil eller kommersiell natur?

Om det pa grundval av ovanstdende frigor konstateras att denna typ av parkering omfattas av det civilrittsliga omradet, upp-
kommer f6ljande fragor:

4) I det aktuella fallet tillimpas presumtionen att ett avtal har ingdtts genom nimnda parkering pé gatan pa en plats som identifie-
ras genom horisontell och/eller vertikal markering, det vill siga det anses att parkeringen innebdr att ett avtal har ingdtts och
om priset enligt timtaxan for parkering inte erliggs uppkommer en skyldighet att betala endagsavgiften. Strider denna presum-
tion om ingdende av ett avtal genom denna parkering och om samtycke till betalning av priset pd endagsbiljetten nar nagon bil-
jett enligt timtaxan inte har kopts eller den kopta biljetten har gtt ut, mot de grundliggande bestimmelser om
tillhandahéllande av tjanster som faststills i artikel 56 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och andra bestimmel-
ser i Europeiska unionens regelverk?

5) I det aktuella fallet 4gde parkeringen rum i Zadar, och det finns dérfor en koppling mellan detta avtal och de kroatiska domsto-
larna. Ar emellertid denna parkering en tjinst i enlighet med artikel 7.1 i forordning (EU) nr 1215/2012, med tanke pa att
begreppet tjanst innebir att den part som tillhandahéller tjansten utfor en viss verksamhet, det vill sidga att den utfér denna
bestdmda verksamhet i utbyte mot ersittning? Fragan ar foljaktligen om klagandens verksamhet ar tillracklig for att betraktas
som en tjanst. Om kroatiska domstolar inte har ndgon sirskild behorighet enligt artikel 7.1 i forordning (EU) nr 1215/2012 ar
domstolen pé den ort dir svaranden har sin hemvist behorig att prova tvisten.

6) Kan parkering pa gator och allmin vig, ndr ritten till uppbord av parkeringsavgiften faststélls i trafiksikerhetslagen och i
bestimmelserna om genomforande av kommunal verksamhet som myndighetsutovning, och betalning endast tas ut under en
bestdmd del av dagen, anses utgora att avtal om nyttjanderitt till fast egendom i enlighet med artikel 24.1 i forordning (EU) nr
1215/2012?
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Om det inte dr mojligt att i forevarande fall tillimpa ovannimnda presumtion att denna parkering har lett till ingdendet av ett
avtal (fjirde tolkningsfrigan), kan dd denna typ av parkering, avseende vilken behorighet for uppbérd av parkeringsavgiften
harror fran trafiksikerhetslagen och for vilken foreskrivs betalning av endagsavgiften om inte timbiljett kops i forvig for
anvindningen av parkeringsplatsen, eller om den period for vilken biljetten géller har 16pt ut, betraktas som skadestdnd utanfor
avtalsforhdllanden i den mening som avses i artikel 7.2 i forordning (EU) nr 1215/2012?

[ det aktuella fallet skedde parkeringen fore Kroatiens anslutning till Europeiska unionen, nirmare bestimt den 30 juni 2012
kl. 13:02. Fraga uppkommer dirfor om forordningarna om tillimplig lag, ndrmare bestimt forordning nr 593/2008 () eller
forordning nr 864/2007 (%), 4r tillimplig i forevarande fall, med tanke pa deras giltighet i tiden.

For det fall Europeiska unionens domstol dr behorig att svara i fragor som ror tillimpningen av materiell ritt hanskjuts foljande
fragor:

Strider presumtionen om ingdende av ett avtal genom parkeringen och om samtycke till betalning av priset f6r endagsbiljetten
ndr en biljett inte har forvirvats i enlighet med timpriset, eller nér den tid for vilken biljetten kopts har gatt ut, mot de grundlig-
gande bestimmelser om tillhandahallande av tjanster som faststills i artikel 56 FEUF och i andra bestimmelser i Europeiska
unionens regelverk, oavsett om fordonségaren ér en fysisk eller en juridisk person? Med andra ord, nar det galler faststdllandet
av tillimplig materiell ritt, kan bestimmelserna i artikel 4 i férordning nr 593/2008 tillimpas i forevarande fall (med beak-
tande av att det i handlingarna i malet inte finns ndgot som visar att parterna har natt en éverenskommelse om tillimplig lag)?

— Om det anses att ett avtal har uppkommit, ror det sig i forevarande fall om ett tjansteavtal, det vill siga kan avtalet om par-
kering anses utgora ett [tjdnsteavtal] i den mening som avses i artikel 4.1 b i férordning nr 593/2008?

— Alternativt: Kan parkeringsavtalet anses vara ett avtal om hyra av fast egendom i enlighet med artikel 4.1 c i forordning nr
593/2008?

— Alternativt: Om bestimmelserna i artikel 4.2 i férordning nr 593/2008 ir tillimpliga vad giller denna parkering, uppstar
fragan vilken som i forevarande fall dr den karakteristiska prestationen, med tanke pa att klaganden i huvudsak bara marker
ut parkeringsplatsen pé gatan och darefter tar betalt for parkering medan NLB parkerar och betalar for parkeringen. Om
den karakteristiska prestationen ska anses vara den som tillhandahélls av klaganden sé 4r den kroatiska lagen tillimplig,
men om det 4r NLB som tillhandahillit den karakteristiska prestationen skulle slovensk lag vara tillimplig. Med tanke p4 att
rdtten att ta ut betalning for parkeringen i detta fall regleras av den kroatisk ritt, som avtalet dirmed har nirmare anknyt-
ning till, kan dock bestimmelserna i artikel 4. [3] i férordning nr 593/2008 tillimpas dven i detta fall?

— Om det anses att det ror sig om en sddan utomobligatorisk forpliktelse som avses i forordning nr 864/2007 kan denna uto-
mobligatoriska forpliktelse betraktas som en skada, varfor tillimplig lag skulle faststillas i enlighet med artikel 4.1 i forord-
ning nr 864/2007?

— Alternativt: Kan denna typ av parkering anses utgora obehdrig vinst, sé att tillimplig lag ska faststillas i enlighet med artikel
10.1 i férordning nr 864/2007?

— Alternativt: Kan denna typ av parkering anses utgora tjanst utan uppdrag, sd att tillimplig lag ska faststillas i enlighet med
artikel 11.1 i forordning nr 864/2007?

— Alternativt: Kan denna typ av parkering anses utgora en situation med ansvar for svaranden for oaktsamhet vid ingdende av
avtal (culpa in contrahendo), s4 att tillimplig lag ska faststillas i enlighet med artikel 12.1 i forordning nr 864/2007?

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1393/2007 av den 13 november 2007 om delgivning i medlemsstaterna av rittegdngshand-
lingar och andra handlingar i mal och drenden av civil eller kommersiell natur (delgivning av handlingar) och om upphévande av radets forordning
(EG) nr 1348/2000 (EUTL 324, 2007, 5. 79).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behorighet och om erkdnnande och verk-
stillighet av domar p4 privatrattens omrade (EUTL 351, 2012,s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 593/2008 av den 17 juni 2008 om tillimplig lag for avtalsforpliktelser (Rom I) (EUT L 177,
2008, s. 6)

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 864/2007 av den 11 juli 2007 om tillimplig lag f6r utomobligatoriska forpliktelser (Rom I)
(EUTL 199, 2007, 5. 40).
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av inalta Curte de Casatie si Justitie (Ruminien) den 15 april 2019
— Consiliul Concurentei mot Whiteland Import Export SRL

(M3l C-308/19)
(2019/C 263/32)

Rattegangssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

fnalta Curte de Casatie si Justitie

Parter i det nationella malet
Klagande: Consiliul Concurentei

Motpart: Whiteland Import Export SRL

Tolkningsfragaga

Ska artiklarna 4.3 FEU och 101 FEUF tolkas s, att medlemsstaternas domstolar ér skyldiga att tolka de nationella bestimmelserna om
preskription av konkurrensmyndighetens befogenhet att dldgga administrativa péafoljder i enlighet med artikel 25.3 i forordning (EG)
nr 1/2003 ('), och s4, att ndmnda artiklar utgor hinder for att tolka en nationell bestimmelse s§, att enbart det formella inledandet av
en utredning angéende ett konkurrensbegransande beteende, och inte ddrpa foljande dtgirder som vidtas i samband med denna utred-
ning, medf6r preskriptionsavbrott?

(") Radets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i férdraget (EGTL 1,
2003, 5. 1).

Overklagande ingett den 15 april 2019 av Asociacién de fabricantes de morcilla de Burgos av det beslut som
tribunalen (femte avdelningen) meddelade den 14 februari 2019 i mal T-709/18, Asociacién de fabricantes de
morcilla de Burgos mot kommissonen

(Mal C-309/19 P)
(2019/C 263/33)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Klagande: Asociacion de fabricantes de morcilla de Burgos (ombud: ]J. Azcérate Olano och E. Almarza Nantes, abogados)
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Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolens helt ska upphava det 6verklagade beslutet, forklara att klagandens talan om ogiltigforklaring, enligt
artikel 263 FEUF av kommissionens genomforandeférordning (EU) 2018/1214 av den 29 augusti 2018 om inforande av ett namn i
registret over skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar ("Morcilla de Burgos” [SGB]) (') ska upptas till
sakprovning, prova malet i sak och direfter i sin dom forklara att forordning 2018/1214 dr ogiltig samt forplikta motparten att ersitta
rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunden for forevarande 6verklagande ar att forfarandet vid tribunalen genomforts pd ett felaktigt sitt, sa att klagandens intressen ska-
dats. Det ror sig om felaktig rittstillimpning som bestdr i ett dsidosittande av artikel 73.1 och féljande artiklar i tribunalens ritte-
géngsregler och av den rittspraxis som ror denna bestimmelse. Grunden vilar pa foljande rittsliga omstindighete:

— Tribunalen har felaktigt forklarat att ansokan “endast innehdller skannade underskrifter”fran klagandens representanter, trots att det i
sjalva verket rorde sig om kvalificerade elektroniska underskrifter, med ACA-certifikat, vilka har samma rittsverkningar som
handskrivna underskrifter.

— Dessa kvalificerade elektroniska underskrifter erkinns och skyddas i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 910/2014
avden 23 juli 2014 (eIDA-férordningen) (?).

— Kualificerade elektroniska underskrifter, med ACA-certifikat, ér helt forenliga med andan i och grunden till artikel 73.1 i tribuna-
lens rittegdngsregler, sasom de beskrivs i det overklagade beslutet: i rittssakerhetssyfte, som en garanti for att ansokan dr dkta och gor
det mojligt att undvika risken for att det inte dr advokaten eller den dartill behdriga radgivaren som har upprattat ansikan”.

— Artikel 73.1 i tribunalens rittegdngsregler har upphavts genom tribunalens beslut av den 11 juli 2018. Denna dndring tradde i
kraft den 1 december 2018 (tva dagar efter att ansokan ingavs). Ett utmirkande drag och en universell princip i vésterldndska ratts-
ordningar dr emellertid att den mest gynnande regeln ska tillimpas.

— Den rittspraxis som i det dverklagade beslutet dberopas for att ogilla klagandens talan ror frimst skannade underskrifter. Det nu
aktuella fallet (ans6kan med kvalificerad elektronisk underskrift, med ACA-certifikat) har emellertid aldrig provats av unionsdom-
stolarna.

— Reglerna ska tolkas i 6verensstimmelse med den rddande sociala verkligheten, med sirskild hinsyn till reglernas anda och syfte.
1) EUTL224,2018,s.3.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om elektronisk identifiering och betrodda tjanster for elektro-
niska transaktioner pa den inre marknaden och om upphévande av direktiv 1999/93/EG (EUTL 257, 2014, s. 73).

S
)

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Trgovacki sud u Zagrebu (Kroatien) den 18 april 2019 —
Interplastics s.r.o. mot Letifico d.o.o.

(M3l C-323/19)
(2019/C 263/34)

Rattegangssprak: kroatiska

Hinskjutande domstol

Trgovacki sud u Zagrebu
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Parter i det nationella mélet
Sckande: Interplastics s.r.o.

Svarande: Letifico d.o.o.

Tolkningsfragor

1) Kan artikel 1 i Ovr$ni zakon (Lagen om exekutiva dtgdrder) (offentliggjord iNN 112/12, 25/13, 93/14, 55/16 och 73/17), som
ger notarier behorighet att driva in fordringar pé grundval av en handling som &ger vitsord, genom att utfirda ett beslut om
verkstillighet, sdsom exekutionstitel, utan uttryckligt samtycke fran den juridiska person som dr foremal for utmatningen och
som har hemvist i Kroatien, anses vara forenlig med artikel 6.1 i Europeiska konventionen om skydd for de ménskliga rittighe-
terna och de grundldggande friheterna och med artikel 18 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, med hénsyn till
de domar som Europeiska unionens domstol meddelat i malen C-484/15 och C-551/15?

2) Kan tolkningen i EU-domstolens domar av den 9 mars 2017, Zulfikarpasi¢ (C-484/15, EU:C:2017:199) och Pula Parking (C-
551/15, EU:C:2017:193), tillimpas p& ovanndmnda mal Povrv-752/19, och ska nirmare bestdmt férordning nr 1215/2012
tolkas sd, att notarier i Kroatien som agerar inom ramen fér de befogenheter som tillkommer dem enligt nationell ritt vid forfa-
randen for verkstallighet pa grundval av en "handling som édger vitsord” i vilka utmitningssdkandena ar juridiska personer med
hemvist i andra medlemsstater inom Europeiska unionen, inte omfattas av begreppet "domstol”, i den mening som avses i
namnda férordning?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Vrhovno sodisce Republike Slovenije (Slovenien) den 2 maj
2019 — D.J. mot Radiotelevizija Slovenija

(M3l C-344/19)
(2019/C 263/35)

Rittegdngssprak: slovenska

Hinskjutande domstol

Vrhovno sodisc¢e Republike Slovenije

Parter i det nationella mélet
Klagande: D.J.

Motpart: Radiotelevizija Slovenija

Tolkningsfragor
1) Ska artikel 2 i direktiv 2003/88 (') tolkas s, att bakjour under sddana omstindigheter som de aktuella, dd en arbetstagare som

arbetar vid en sindningsstation for radio och tv under sin lediga tid (nir arbetstagaren inte behover vara fysiskt nirvarande pa
arbetsplatsen), ska kunna nds pa telefon och vid behov infinna sig pa arbetsplatsen inom en timme, ska betraktas som arbets-
tid?
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2) Har den omstindigheten att arbetstagaren ar inkvarterad pa den plats ddr arbetet utfors (sindningsstation for radio och tv)
betydelse for hur bakjouren ska definieras, i och med att de geografiska sirdragen pa platsen gor det omoiligt (eller svarare) att
atervianda hem ("ned i dalgdngen”) varje dag?

3) Ska de tva foregdende fragorna besvaras annorlunda om den aktuella platsen pd grund av sina geografiska sirdrag erbjuder
begrinsade mojligheter till forstroelse pé fritiden, eller om arbetstagaren pé den aktuella platsen dr mer begrinsad nir det giller
att disponera sin egen lediga tid och tillvarata sina egna intressen (jimfort med hur det skulle vara om arbetstagaren vore
hemma)?

(') Europaparlamentets och radets direktiv 2003/88/EG av den 4 november 2003 om arbetstidens forliggning i vissa avseenden (EUT 2003 L 299, s.
9).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Bundesfinanzhof (Tyskland) den 2 maj 2019 —
Bundeszentralamt fiir Steuern mot Y-GmbH

(M3l C-346/19)
(2019/C 263/36)

Ruttegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol
Bundesfinanzhof

Parter i det nationella mélet
Klagande: Bundeszentralamt fiir Steuern
Motpart: Y-GmbH

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 8.2 d i rddets direktiv 2008/9/EG (') av den 12 februari 2008 om faststillande av nirmare regler for dterbetalning
enligt direktiv 2006/112/EG () av mervirdesskatt till beskattningsbara personer som inte ir etablerade i den dterbetalande
medlemsstaten men i en annan medlemsstat (nedan kallat direktiv 2008/9), enligt vilken i aterbetalningsansokan for varje ater-
betalande medlemsstat och for varje faktura bland annat ska innehalla fakturanumret, tolkas s4, att det dven 4r tillrickligt att
uppge en fakturas referensnummer som anges pa en kvittens i egenskap av ytterligare kriterium for identifiering utover faktura-
numret?

2. Om ovanstdende fraga ska besvaras nekande: Ska en dterbetalningsansokan i vilken en fakturas referensnummer anges i stillet
for fakturanumret anses fullstindig i formellt hanseende samt ha ingetts inom den foreskrivna fristen i den mening som avses i
artikel 15.1 andra meningen i direktiv 2008/9?

3. Ska det vid besvarandet av den andra frdgan beaktas att en beskattningsbar person som inte 4r etablerad i den medlemsstat som
ska terbetala mervirdesskatten pd grund av utformningen av den elektroniska portalen i etableringsstaten och formularet frin
den dterbetalande medlemsstaten fran en forstdndig ansokandes perspektiv kunde anta att det f6r en korrekt, i vart fall formellt
fullstindig, ansokan inom f6reskriven frist ar tillrickligt att uppge en annan sifferkod 4n fakturanumret for att maojliggora en
identifiering av den faktura som ansokan avser?

() EUT 2008, L 44,s.23.
(® Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervérdesskatt (EUT L 347, 2006, s. 1).



C263[32 Europeiska unionens officiella tidning 5.8.2019

Begiran om forhandsavgorande framstilld av DrZavna revizijska komisija za revizijo postopkov oddaje
javnih narodil (Slovenien) den 8 maj 2019 — Ministrstvo za notranje zadeve mot Tax-Fin-Lex d.o.o0.

(M3l C-367/19)
(2019/C 263/37)

Ruttegangssprak: slovenska

Hinskjutande domstol

Dr7zavna revizijska komisija za revizijo postopkov oddaje javnih narocil

Parter i det nationella mélet
Klagande: Ministrstvo za notranje zadeve

Motpart: Tax-Fin-Lex d.o.o.

Tolkningsfragor

1) Foreligger det "ekonomiska villkor” i ett kontraktsforhallande, vilket enligt artikel 2.1 led 5 i direktiv 2014/24 (') dr kdnneteck-
nande for ett offentligt kontrakt, om den upphandlande myndigheten inte dr skyldig att gora ndgon motprestation samtidigt
som den ekonomiska aktoren genom kontraktets genomférande fér tilltrade till en ny marknad och far referenser?

2) Kan eller ska artikel 2.1 led 5 i direktiv 2014/24 tolkas s4, att bestimmelsen utgor en rittslig grund for att underkdnna ett

anbud pa 0 euro?

(') Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphivande av direktiv
2004/18/EG (EUT L 94, 2014 s. 65).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Riigikohus (Estland) den 29 maj 2019 — Maksu- ja Tolliamet
mot Heavyinstall OU

(Mal C-420/19)
(2019/C 263/38)

Rattegangssprak: estniska

Hinskjutande domstol

Riigikohus

Parter i det nationella mélet

Sokande: Maksu- ja Tolliamet
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Berord person: Heavyinstall OU

Tolkningsfragan

Ska artikel 16 i radets direktiv 2010/24/EU av den 16 mars 2010 om 6msesidigt bistdnd for indrivning av fordringar som avser skat-
ter, avgifter och andra atgérder (') tolkas sé att domstolen i medlemsstaten vilken erhllit begdran om sikerhetsdtgdrder, nir den ska
besluta om denna begiran pd grundval av nationell ritt (vilket den anmodade domstolen kan géra enligt artikel 16 forsta meningen),
ir bunden av vad domstolen i den sokandes etableringsland konstaterat med avseende pd huruvida sikerhetsétgirden ar nodvindig
och mojlig om en handling framlagts for domstolen i vilken dessa konstateranden kommer till uttryck (artikel 16[.1] andra stycket
sista meningen, enligt vilken denna handling inte ska bli féremaél f6r erkinnande, komplettering eller ersittande)?

() EUTLS84,2010,s.1.

Overklagande ingett den 13 juni 2019 av Deutschen Lufthansa AG av den dom som tribunalen (fjirde
avdelningen i utokad sammansittning) meddelade den 12 april 2019 i mal T-492/15, Deutschen Lufthansa AG
mot kommissionen

(Mal C-453/19 P)
(2019/C 263/39)

Rittegangssprdk: tyska

Parter
Klagande: Deutschen Lufthansa AG (ombud: A. Martin-Ehlers, Rechtsanwalt)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen, Land Rheinland-Pfalz, Ryanair DAC

Klagandens yrkanden
Klaganden yrkar att domstolen ska

— faststilla att talan kunde tas upp till sakprovning och att den var vilgrundad i den del klaganden ifrdgasatte atgérd nr 12 (betalning
till FFHG:s kapitalreserv (')) med motiveringen att den finansierade driftsstod till FFHG,

— i 6vrigt ogiltigforklara tribunalens dom av den 12 april 2019 i mal T-492/15,

— bevilja yrkandet i forsta instans och ogiltigforklara det underliggande beslutet frin kommissionens SA.21121 av den 1 oktober
2014 (%) (med undantag for atgdrd nr 12 i den utstrickning det anvindes for att betala driftsstod till FFHG)
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— alternativt, aterforvisa drendet till tribunalen for fornyad provning, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Klaganden har i sin 6verklagande huvudsakligen framlagt foljande grunder:
Individuellt stod for vilket ett granskningsforfarande har inletts:

— Klaganden var redan personligen berérd efter COFAZ-domen (}) och hade darfor rétt att viicka talan. Det beror pa att kommis-
sionen inte beaktade visentliga delar av de faktiska omstindigheterna och ytterligare fordelar, trots att klaganden hade uppmairk-
sammat dessa atgirder. Kommissionen har siledes dsidosatt sokandens processuella rittigheter.

— Om den sé kallade Mory-rittspraxisen (%) ska tillimpas, dd hade det forsta alternativet i andra hand blivit tillimpligt. Klaganden har
havdat att kommissionen som en f6ljd av dsidosattandet av dess processuella rattigheter inte kan anses ha utfért ett korrekt gransk-
ningsforfarande. Aven i det fallet var klaganden personligen berord och hade dirfor rdtt att vicka talan.

— I andra hand maste talan ocksa tas upp till sakprovning om det andra alternativet i den s kallade Mory-rittspraxis ska tillimpas,
enligt vilken klaganden ska bevisa att dess marknadsstéllning markbart paverkades av stodet. I detta fall giller att bevisbordan ar
omvind eller dtminstone nedsatt till formédn for klaganden, eftersom kommissionen godtyckligt ignorerade de omstidndigheter
som den var medveten om och som var relevanta for beslutet. Det dr endast alternativt som det bor noteras att klaganden faktiskt
ocksd har styrkt en sddan markbar paverkan. Tribunalens motsatta rittsliga bedomning gér utver domstolens réttspraxis och
grundar sig pd en felaktig forstdelse av den relevanta marknaden. I detta sammanhang har tribunalen missuppfattat och forkortat
savil sokandens som kommissionens argument angdende de faktiska omstandigheterna, dndrat innehéllet i det omtvistade beslu-
tet och dsidosatt bevisbordereglerna.

Stodordningar:

— Aven nir det giller stddordningarna anser klaganden att talan kan tas upp till sakprévning pa grundval av domen i Montessori-
malet (°).

Individuellt stdd utan granskning:

— Nar det giller individuellt stdd utan granskningsforfarande kan talan under alla omstindigheter anses kunna upptas till sakprov-
ning enligt det forsta alternativet i Mory-rittspraxis, eftersom kommissionen inte hade inlett ett férdjupat granskningsforfarande i
det avseendet.

(') Flughafen Frankfurt-Hahn GmbH.

(® Beslut (EU) 2016/789 om det statlifga stod SA.21121 (C29(08) (f.d. NN 54/07) som Tyskland har genomfort avseende finansieringen av flygplatsen
Frankfurt-Hahn och de finansiella torbindelserna mellan flygplatsen och Ryanair (EUT L 134, 2016, s. 46).

(*) Domstolens dom av den 12 juli 1990, Société CdF Chimie azote et fertilisants SA och Société chimique de la Grande Paroisse (SCGP) SA [kommis-
sionen (C-169/84, ECLLEU:C:1990:301).

(*) Domstolens dom av den 17 september 2015, Mory SA m.fl..kommissionen (C-33/14 P, ECLLEU:C:2015:609).
(®) Domstolens dom av den 6 november 2018, Scuola Elementare Maria Montessori Srl m.fl. (C-622/16 P-C-624/16 P, ECLLEU:C:2018:873).
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Overklagande ingett den 14 juni 2019 av ClientEarth av den dom som tribunalen (femte avdelningen)
meddelade den 4 april 20191 mal T-108/17, ClientEarth mot kommissionen

(M3l C-458/19 P)
(2019/C 263/40)

Rattegangssprak: engelska

Parter
Klagande: ClientEarth (ombud: A. Jones, barrister)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen, Europeiska kemikaliemyndigheten

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva tribunalens dom i mal T-108/17,

— dterforvisa mélet tillbaka till tribunalen for fornyad provning, eller alternativt
— upphiva tribunalens dom i mil T-108/17, och

— faststilla att talan om ogiltigforklaring kan upptas till provning och ér vilgrundad och foljaktligen ogiltigforklara det omtvistade
beslutet, samt, under alla omstdndigheter

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna, inklusive de kostnader som uppstatt for intervenienten, i forsta instans
och med anledning av 6verklagandet.

Grunder och huvudargument

Forsta grunden: Tribunalen gjorde en felaktig réttstillimpning da den slog fast att "talan endast [kan] avse huruvida beslutet om begi-
ran om intern omprovning dr lagenligt och inte huruvida tillstdndsansokan var tillrdcklig” och att "de grunder och argument som
anfors vid tribunalen inom ramen for en talan om ogiltigforklaring av ett beslut om avslag pa en begdran om intern omprovning kan
tas upp till provning endast i den man sokanden redan har anfort dessa grunder och argument i begiran om intern omprovning”.
Vidare gjorde tribunalen likasé en felaktig rdttstillimpning dé& den avvisade vissa delar sokandens talan om ogiltigforklaring pa dessa
grunder.

Andra grunden: Tribunalen gjorde en felaktig rittstillimpning genom att tillimpa for hoga beviskrav for icke statliga organisationer
som agerar med stdd av artiklarna 10 och 12 i férordning (EG) nr 1367/2006. ()

Tredje grunden: Tribunalen gjorde en felaktig rattstillimpning da den slog fast att en minskning av mangden av ett producerat eller
anvint JASIMSB (3 genom anvindning av ett dtervunnet JASIMSB kan utgéra en funktion som ir forenlig med Reach-forord-
ningen (%) och grund for en relevant analys av alternativen.

Fjarde grunden: Tribunalen gjorde en felaktig rattstillimpning dd den tolkade den 6verensstimmelsebeddmning som foreskrivs i arti-
kel 60.7 i Reach-forordningen pa sé att den ar rent formell utan krav pd att kontrollera huruvida de uppgifter som limnas i en ans6kan
verkligen uppfyller de krav som foreskrivs i artikel 62 och bilaga I.

Femte grunden: Felaktig rittstillimpning vid tolkningen av artikel 60.4 sisom att den tillater att avvigningen mellan riskerna och for-
delarna avgors utan information om att risken uppfyller kraven i bilaga L
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Sjitte grunden: Tribunalen gjorde en felaktig rattstillimpning dd den slog fast att "mot bakgrund av artiklarna 60.2 och 62.4 d i férord-
ning nr 1907/2006 [ska det] konstateras att endast uppgifter som avser de inneboende egenskaper hos ett amne vilka fortecknas i
bilaga XIV till férordning nr 1907/2006 4r relevanta vid den riskbedomning som avses i artikel 60.4 forsta meningen i forordning nr
1907/2006".

Sjunde grunden: Felaktig rittstillimpning vid tolkningen av forsiktighetsprincipen.

() Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1367/2006 av den 6 september 2006 om tillimpning av bestimmelserna i Arhuskonventionen
om tillgdng till information, allminhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgdng till rittslig provning i miljéfragor pd gemenskapens institutio-
ner och organ (EUTL 264, 2006,s. 13).

%) Jungfruligt amne som inger mycket stora betdnkligheter

) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkénnande och begrans-
ning av kemikalier (Reach), inrttande av en europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG och upp%lavande av rédets forordning

(EEG) nr 793/93 och kommissionens forordning (EG) nr 1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG,
93/67[EEG, 93/105/EG och 2000/21EG (EUT L 396, 2006, s. 1, rittelse EUT L 136, 2007, s. 3).

Overklagande ingett den 18 juni 2019 av Qualcomm, Inc., Qualcomm Europe, Inc. av den dom som tribunalen
(andra avdelningen) meddelade den 9 april 2019 i mdl T-371/17, Qualcomm och Qualcomm Europe
mot kommissionen
(M3l C-466/19 P)

(2019/C 263/41)

Rattegdngssprak: engelska

Parter
Klagande: Qualcomm, Inc., Qualcomm Europe, Inc. (ombud: M. Pinto de Lemos Fermiano Rato, advogado, M. Davilla, dikigoros)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandenas yrkanden
Klagandena yrkar att domstolen ska
— upphiva den 6verklagade domen,

ogiltigforklara kommissionens beslut C(2017) 2258 final av den 31 mars 2017 om ett forfarande i enlighet med artiklarna 18.3
och 24.1 d i radets f6rordning (EG) nr 1/2003 (') i drende AT.39711 — Qualcomm (underprissittning i konkurrensbegrinsande
syfte) (nedan kallat beslutet),

— alternativt aterforvisa malet till tribunalen f6r ny provning i enlighet med domstolens dom, och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta klagandenas kostnader i mélen vid domstolen och tribunalen.

Grunder och huvudargument
Forsta grunden: Tribunalen har inte provat alla klagandens argument.

Andra grunden: Tribunalens bedomning att beslutet inneh6ll en tillracklig motivering grundas pa uppenbara felaktigheter i sak- och
réttsfragor och ar otillrackligt motiverad.

Tredje grunden: Tribunalens beddmning att den information som skulle limnas enligt beslutet var nédvindig grundas pé uppenbara
felaktigheter i sak- och rittsfragor, missuppfattning av bevisningen och ér otillrickligt motiverad. Tribunalen har hirvid inte beaktat all
relevant bevisning.
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Fjarde grunden: Tribunalens bedémning att den information som skulle limnas enligt beslutet var proportionerlig grundas pa felak-
tigheter i sakfrdgor, missuppfattning av bevisningen och ir otillrickligt motiverad.

Femte grunden: Tribunalen har gjort en felaktig tillimpning av reglerna om bevisbordan i fraga om péstddda overtradelser av artikel
102 FEUF.

Sjétte grunden: Tribunalen drog slutsatser som innebir ett dsidosdttande av ritten att inte behova ange sig sjilv.

(") Rédets férordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget (EGTL 1,
2003, 5. 1).
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 11 juni 2019 — Frank mot kommissionen
(Mal T-478/16) (")

(Forskning och teknisk utveckling — Ramprogrammet for forskning och innovation (2014 — 2020) —
Ansékningsomgdngar och tillhérande verksamheter inom ramen for Europeiska forskningsrddets arbetsprogram
2016 — Genomforandeorganets beslut att avsld en ansékan sdsom icke stodberdittigande — Administrativt
overklagande till kommissionen — Underforstitt avslagsbeslut — Delvis avvisning — Uttryckligt
avslagsbeslut — Ritt till ett effektivt domstolsskydd)

(2019/C 263/42)

Ruttegangssprak: tyska

Parter
Sokande: Regine Frank (Bonn, Tyskland) (ombud: advokaten S. Conrad)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: R. Lyal, L. Mantl och B. Conte)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av dels kommissionens beslut av den 17 juni 2016, dels kommissionens beslut av
den 16 september 2016, genom vilka denna institution underforstatt respektive uttryckligen avslog sokandens administrativa overkla-
gande i enlighet med artikel 22.1 i rddets forordning (EG) nr 58/2003 av den 19 december 2002 om stadgar for de genomforandeor-
gan som ansvarar for vissa uppgifter som avser forvaltningen av gemenskapsprogram (EGT L 11, 2003, s. 1),

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Vardera parten ska bara sina rittegdngskostnader.

(") EUTC475,19.12.2016.
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Tribunalens dom av den 12 juni 2019 — RV mot kommissionen
(M3l T-167/17) ()
(Personalmdl — Tjdnstemin — Artikel 42c i tjinsteforeskrifterna — Entledigande i tjdnstens intresse —
Automatisk pensionering — Riittsakter som inte kan 6verklagas — Delvis avvisning — Lagens
tillimpningsomrdde — Forteckning ex officio — Bokstavlig, kontextuell och teleologisk tolkning)
(2019/C 263[43)
Rattegdngssprak: franska
Parter

Sckande: RV (ombud: inledningsvis advokaterna J.-N. Louis och N. de Montigny, dérefter advokaten J.-N. Louis)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Berscheid och D. Martin)

Parter som intervenierat till stod for svaranden: Europaparlamentet (ombud: inledningsvis J. Steele och D. Nessaf, direfter J. Steele och
M. Rantala, och slutligen J. Steele och C. Gonzdlez Argiielles) och Europeiska unionens rdd (ombud: M. Bauer och R. Meyer)

Saken

Talan enligt artikel 270 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 21 december 2016 att entlediga sokanden i tjans-
tens intresse enligt artikel 42c¢ i tjansteforeskrifterna for tjanstemin i Europeiska unionen och samtidigt automatiskt pensionera den-
samme enligt artikel 42c femte stycket.

Domslut

1)

Europeiska kommissionens beslut av den 21 december 2016 att i tjdnstens intresse entlediga RV och samtidigt automatiskt pensionera den-
samime, ogiltigforklaras.

Talan ogillas i 6vrigt.

Kommissionen ska béra sina rittegdngskostnader och ersitta de rittegdngskostnader som uppkommit for RV, inklusive kostnaderna for det
interimistiska forfarandet.

Europaparlamentet och Europeiska unionens rad ska bdra sina rittegdangskostnader.

() EUT C144,8.5.2017.
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Tribunalens dom av den 13 juni 2019 — CC mot parlamentet
(M3l T-248/17 RENV) ()

(Skadestindsansvar — Personalmdl — Rekrytering — Allmiint uttagningsprov EUR/A/151/98 — Fel
som Europaparlamentet begdtt vid skotseln av reservlistan — Materiell skada)

(2019/C 263/44)

Rattegangssprak: franska

Parter
Sokande: CC (ombud: advokaterna G. Maximini och C. Holzer)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: M. Ecker och E. Despotopoulou)

Saken

Ansokan grundad pd artikel 270 FEUF om ersittning for den skada som s6kanden pastés ha lidit pd grund av olika fel som parlamentet
begétt vid skotseln av reservlistan for det allmdnna uttagningsprovet EUR/A[151/98.

Domslut

1) Europaparlamentet forpliktas att utge 6 000 euro till CC.
2) Talan ogillas i vrigt.

3) Parlamentet ska ersitta rttegingskostnaderna.

(") EUT C133avden 5.5.2012 (Mlet registrerades inledningsvis vid Europeiska unionens personaldomstol under malnumret F-9/12 och éverfordes
till Europeiska unionens tribunal den 1.9.2016).

Tribunalens dom av den 11 juni 2019 — TO mot EEA
(Ml T-462/17) (1)

(Personalmdl — Kontraktsanstillda — Tidsbegrinsat kontrakt — Uppsiigning under en sjukskrivning — Artikel
16 i anstdllningsvillkoren for vriga anstillda — Artikel 48 b i anstillningsvillkoren for ovriga anstillda —
Artikel 26 i tjiansteforeskrifterna — Behandling av personuppgifter — Artikel 84 i anstillningsvillkoren for

ovriga anstilldla— Mobbning)
(2019/C 263[45)

Rattegangssprak: franska

Parter
Sokande: TO (ombud: advokaten N. Lhoést)

Svarande: Europeiska miljobyrédn (ombud: O. Cornu, bitrddd av advokaten B. Wigenbaur)
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Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Europaparlamentet (ombud: inledningsvis D. Nessaf och J. Van Pottelberge, sedan J. Van
Pottelberge och J. Steele) och Europeiska unionens rad (ombud: M. Bauer och R. Meyer)

Saken

Talan grundad pd artikel 270 FEUF om dels ogiltigférklaring av beslutet av den 22 september 2016 genom vilket den verkstillande
direktoren for EEA avslutade sokandens kontraktsanstillning och av beslutet av den 20 april 2017 genom vilket den verkstillande
direktoren for EEA avslog sokandens klagomal avseende beslutet av den 22 september 2016, dels ersittning for den skada som s6kan-
den anser sig ha lidit.

Domslut

1) Beslutet av den 22 september 2016, genom vilket den verkstillande direktoren for Europeiska miljobyran (EEA) avslutade TO:s kon-
traktsanstallning, ogiltigforklaras.

2) EEA ska utge ett belopp till TO som motsvarar en méanadslon avseende uppsigningstiden och en tredjedel av mdanadslonen for varje anstall-
ningsmdnad som fullgjorts, med avdrag for den ersdttning for uppsigning som TO redan erhdllit.

3) EEA ska utge ett belopp pa 6 000 euro till TO.

4) Talan ogillas i Gvrigt.
5) EEA ska bara sina egna rittegangskostnader och ersitta TO:s rittegangskostnader.
6) Europaparlamentet och Europeiska unionens rid ska bdra sina egna rittegangskostnader.

(") EUTC347,16.10.2017.

Tribunalens dom av den 12 juni 2019 — EOS Deutscher Inkasso-Dienst mot EUIPO
(Ml T-583/17) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering av EU-varumiirket IOS FINANCE — Aldre
nationellt figurmirke EOS — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8. 1 b i forordning
(EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i forordning (EU) nr 2017/1001))

(2019/C 263/46)

Rattegangssprak: engelska

Riittegingsdeltagare
Klagande: EOS Deutscher Inkasso-Dienst GmbH (Hamburg, Tyskland) (ombud: advokaten B. Sorg)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Soder)



C263[42 Europeiska unionens officiella tidning 5.8.2019

Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: 10S Finance EFC, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaten J.L.
Rivas Zurdo)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s andra éverklagandenidmnd den 6 juni 2017 (drende R 2262/2016-2) om ett
invindningsforfarande mellan EOS Deutscher Inkasso-Dienst och I10S Finance EFC.

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) EOS Deutscher Inkasso-Dienst GmbH ska ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUTC338,9.10.2017.

Tribunalens dom av den 13 juni 2019 — Visi/one mot EUIPO — EasyFix (Informationstavla for fordon)
(Mal T-74/18) ()

(Gemenskapsformgivning — Ogiltighetsforfarande — Registrerad gemenskapsformgivning forestillande en
informationstavla for bilar — Aldre formgivning — Bevis pd tillgingliggérande — Artikel 7 i férordning (EG)
nr 6/2002 — Ogiltighetsgrund — Sirprigel saknas — Kunnig anvindare — Formgivarens frihet — Avsaknad av
annat helhetsintryck — Artiklarna 6 och 25.1 b i férordning nr 6/2002)

(2019/C 263/47)

Rattegangssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare
Klagande: Visijone GmbH (Remscheid, Tyskland) (ombud: advokaterna H. Bourree och M. Bartz)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: S. Hanne och D. Walicka)

Motpart vid EUIPO:s éverklagandendmnd: EasyFix GmbH (Wien, Osterrike)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s tredje éverklagandenimnd den 4 december 2017 (irende R 1424/2016-3)
om ett ogiltighetsforfarande mellan EasyFix och Visifone.
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Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Visi/one GmbH och Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) ska béra sina egna rittegdngskostnader.

() EUTC112,26.3.2018.

Tribunalens dom av den 13 juni 2019 — MPM-Quality mot EUIPO — Elton Hodindfski (MANUFACTURE
PRIM 1949)

(M3l T-75/18) ()

(EU-varumdrke — Upphiivandeforfarande — EU-figurmirket MANUFACTURE PRIM 1949 — Verkligt bruk av
varumdrket — Motiveringsskyldighet)

(2019/C 263/48)

Ruttegangssprak: tjeckiska

Rittegingsdeltagare
Klagande: MPM-Quality v.o.s. (Frydek-Mistek, Republiken Tjeckien) (ombud: advokaten M. Kyjovsky)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: D. Géja)

Motpart vid dverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Elton Hodinafska a.s. (Nové Mésto nad Metuji, Republiken Tjeckien)
(ombud: advokaten T. Matousek)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde 6verklagandenimnd den 5 december 2017 (irende R 556/2017-4) om
ett upphivandeforfarande mellan MPM-QUALITY och ELTON hodindfska.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) MPM-QUALITY v.o.s. ska bira sin ardttegdangskostnader och ersdtta de kostnader som har uppkommit for Europeiska unionens immateri-
alrittsmyndighet (EUIPO).

3) ELTON hodindfskd, a.s. ska béra sina rittegdngskostnader.

() EUTC122,26.3.2018.
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Tribunalens dom av den 11 juni 2019 — De Esteban Alonso mot kommissionen
(M3l T-138/18) ()

(Personalmdl — Tidigare tjinstemin — Utredning som genomfors av OLAF — Arendet "Eurostat” —
Oversiindande till nationella réttsliga myndigheter av information om girningar som kan foranleda lagféring —
Information limnas inte i forvig till tjinstemdin som potentiellt kan beroras — Skada som pdstds ha uppkommit

med anledning av OLAF:s och kommissionens agerande vid handliggningen — Ideell, fysisk och ekonomisk
skada — Orsakssamband)

(2019/C 263/49)

Rattegangssprak: franska

Parter
Sokande: Fernando De Esteban Alonso (Saint-Martin-de-Seignanx, Frankrike) (ombud: advokaten C. Huglo)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: R. Striani et ]. Baquero Cruz)

Saken

Talan enligt artikel 270 FEUF om ersittning for den ideella, fysiska och ekonomiska skada som sokanden péstar sig ha dsamkats.

Domslut

1) Europeiska kommissionen ska till Fernando De Esteban Alonso betala 62 000 euro som ersittning for den ideella skada som han dsamkats.

2) Talan ogillas i Gvrigt.

3) Eliropeiska kommissionen ska bira sina rittegdngskostnader och erstta de rittegangskostnader som uppkommit for Fernando De Esteban
Alonso,

(") EUTC190,4.6.2018.

Tribunalens dom av den 12 juni 2019 — Biedermann Technologies mot EUIPO (Compliant Constructs)
(M3l T-291/18) ()

(EU-varumirke — Ansokan om registrering som EU-varumirke av ordmiirket Compliant Constructs — Absolut
registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EU) 2017/1001)

(2019/C 263/50)

Rattegangssprdk: tyska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Biedermann Technologies GmbH & Co. KG (Donaueschingen, Tyskland) (ombud: advokaten A. Jacob)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: W. Schramek och M. Fischer)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjérde 6verklagandendmnd den 5 mars 2018 (drende R 1626/2017-4) om en
ansokan om registrering av ordmirket Compliant Constructs som EU-varumérke.

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Biedermann Technologies GmbH & Co. KG ska ersitta rittegingskostnaderna.

() EUTC231,2.7.2018.

Tribunalens dom av den 12 juni 2019 — Advance Magazine Publishers mot EUIPO- Enovation Brands
(VOGUE)

(M3l T-346/18) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmirket
VOGUE — Det ildre EU-ordmirket VOGA — Vilandeforklaring av det administrativa forfarandet — Regel 20.7 ¢
i forordning (EG) nr 2868/95 (nu artikel 71.1 i delegerad forordning (EU) 2018/625) — Regel 50.1 i férordning nr

2868/95)

(2019/C 263/51)

Rattegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare
Klagande: Advance Magazine Publishers, Inc. (New York, New York, Forenta staterna) (ombud: T. Alkin, barrister och N. Hine, solicitor)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: D. Gdja och H. O'Neill.)

Motpart vid éverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Enovation Brands, Inc. (Aventura, Florida, Forenta staterna) (ombud:
advokaten R. Almaraz Palmero)

Saken

Overklagande av det avgdrande som meddelades av fjarde éverklagandendmnden vid EUIPO den 27 mars 2019 i drende R 259/2017-
4 angdende ett invindningsforfarande mellan Enovation Brands och Advance Magazine Publishers.
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Domslut

1) Det beslut som meddelades av fjdrde overklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den 27 mars
2018 (drende R 259/2017-4) ogiltigforklaras.

2) EUIPO ska bara sina rittegangskostnader och ersitta de rittegangskostnader som uppkommit for Advance Magazine Publishers, Inc.

3) Enovation Brands, Inc. ska béra sina rattegingskostnader.

() EUTC268,30.7.2018.

Tribunalens dom av den 13 juni 2019 — Luz Satide mot EUIPO — Clinica La Luz (HOSPITAL DA LUZ)
(Mal T-357/18) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumirke av figurmdrket
HOSPITAL DA LUZ — Aldre nationella figurmiirket clinica LALUZ — Relativt registeringshinder — Risk for
forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001)

(2019/C 263/52)

Ruttegangssprak: portugisiska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Luz Satde, SA (Lissabon, Portugal) (ombud: advokaterna G. Gentil Anasticio, P. Guerra e Andrade, M. Barros Silva och G.
Moreira Rato)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: J. Crespo Carrillo, . Ribeiro da Cunha och H. O'Neill)

Motpart vid EUIPO:s Gverklagandendmnd, tillika intervenient vid tribunalen: Clinica La Luz, SL (Madrid, Spanien) (ombud: advokaten 1.
Temifio Ceniceros)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde éverklagandendmnd den 4 april 2018 (drende R 2084/2017-4) om ett
invindningsforfarande mellan Clinica La Luz och Luz Sadde.

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Luz Saiide, SA ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUTC 268, 30.7.2018.
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Tribunalens dom av den 13 juni 2019 — Innocenti mot EUIPO- Gemelli (Innocenti)
(Ml T-392/18) ()

(EU-varumidrke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmdrket
Innocenti — Det dldre nationella figurmirket i INNOCENTI — Relativt registreringshinder — Risk for
forvixling — Artikel 8.1 b I forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i férordning (EU)) 2017/1001)
(2019/C 263/53)

Rittegangssprak: italienska

Rittegdngsdeltagare
Klagande: Innocenti SA (Lugano, Schweiz) (ombud: advokaten N. Ferretti)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: L. Rampini)

Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Filippo Gemelli (Turin, Italien) (ombud: inledningsvis advokaten
C. Renna, direfter advokaten F. Canu)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s femte éverklagandendmnd den 19 april 2018 (drende R 2336/2010-5), angd-
ende ett invindningsforfarande mellan Filippo Gemelli och Innocenti

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Innocenti SA ska bdra sina egna rittegangskostnader samt ersitta de rittegingskostnader som uppstdtt i detta forfarande for Europeiska
unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) och for Filippo Gemelli.

() EUTC285,13.8.2018.

Tribunalens dom av den 13 juni 2019 — Pielczyk mot EUIPO — Thalgo TCH (DERM£PIL SUGAR
EPIL SYSTEM)

(M3l T-398/18) ()

(EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmirket DERMEPIL sugar epil system — Det dldre
nationella figurmirket dermépil — Relativt registreringshinder — Verkligt bruk av varumdrket — Artikel 57.2
och 57.3 i forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 64.2 och 64.3 i férordning (EU) 2017/1001) — Risk for
forvixling — Artikel 53.1 a i forordning nr 207/2009 (nu artikel 60.1 a i forordning 2017/1001), jimford med
artikel 8.1 b i ndmnda forordning (nu artikel 8.1 b i férordning 2017/1001) — Jimforelse av varor)
(2019/C 263/54)

Rattegangssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Radoslaw Pielczyk (Klijndijk, Nederldnderna) (ombud: advokaten K. Kielar)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: H. O’Neill och K. Kompari)

Motpart vid iverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Thalgo TCH (Roquebrune-sur-Argens, Frankrike) (ombud: advokaten
C. Bercial Arias)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjdrde éverklagandendmnd den 13 april 2018 (de forenade drendena
R 979/2017-4 och R 1070/2017-4) om ett ogiltighetsforfarande mellan Thalgo TCH och Radoslaw Pielczyk.

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Radoslaw Pielczyk ska ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUTC285,13.8.2018.

Tribunalens dom av den 6 juni 2019 — Ortlieb Sportartikel mot EUIPO (Atergivning av en oktogonal
polygon)

(M3l T-449/18) ()

(EU-varumiirke — Ansokan om registrering som EU-varumdrke av ett figurmdrke forestillande oktogonal
polygon — Absolut registreringshinder — Sirskiljningsformdga saknas — Reklamslogan — Artikel 7.1b i
forordning (EU) 2017/1001)

(2019/C 263/55)

Rattegangssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare
Klagande: Ortlieb Sportartikel GmbH (Heilsbronn, Tyskland) (ombud: advokaterna A. Wulff och K. Schmidt-Hern)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Fischer)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta dverklagandendmnd den 17 april 2018 (drende R 1634/2017-1) omen
ansokan om registrering som EU-varumarke av ett figurmarke forestillande oktogonal polygon.

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Ortlieb Sportartikel GmbH ska ersdtta rittegingskostnaderna.

() EUTC311,3.9.2018.
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Talan vickt den 24 juni 2019 — VK mot radet
(M3l T-151/18)
(2019/C 263/56)

Rattegangssprak: franska

Parter
Sokande: VK (ombud: advokaten K. Lara)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Radets beslut (Gusp) 2018/141 av den 29 januari 2018, om dndring av beslut 2011/72/Gusp om restriktiva atgar-
der mot vissa personer och enheter med tanke pa situationen i Tunisien (EUT 2018, L 25, s. 38) och Rddets beslut (Gusp)
2019/135 av den 28 januari 2019, om 4ndring av beslut 2011/72/Gusp om restriktiva atgarder mot vissa personer och enheter
med tanke pé situationen i Tunisien (EUT 2019, L 25, 5. 23),i den del de avser sokanden, och

— forplikta rddet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artiklarna 31, 46 och 55 i FN:s konvention mot korruption. Sokanden har i detta avseende
gjort gillande att enligt dessa bestimmelser ska sikerhetsdtgirderna frysning och forverkande grunda sig pa antingen ett beslut
fran den begdrande konventionsstaten eller en redogorelse for de relevanta omstandigheterna fran den begdrande konventions-
staten med en beskrivning av begirda dtgirder. Enligt sokanden har beslut om de restriktiva dtgarderna fattats och forlingts
utan ndgon redogorelse, ens kortfattad, for de pastddda faktiskta omstindigheterna. Dessutom har Tunisien inte ansokt om
uppratthdllande av de angripna restriktiva dtgirderna.

2. Andra grunden: Radet har gjort sig skyldigt till en uppenbart felaktig bedomning nir det bedomde att det varken var forpliktat
att ta hinsyn till de uppgifter eller argument som sokanden fort fram, eller att genomféra en ytterligare kontroll hos de tuni-
siska myndigheterna, trots att nimnda uppgifter och argument kunde ge anledning till att hysa ett rimligt tvivel kring tillforlit-
ligheten avseende den informationen som limnats.

3. Tredje grunden: Rddet har gjort sig skyldigt till massmissbruk, i den del som det har understétt de tunisiska myndigheterna, vil-
kas enda syfte ir att rattfirdiga den ordttvisa och olagliga plundringen av sokandens egendom, utan att sokanden har haft moj-
lighet att forsvara sig eller tillgang till rittsmedel.
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Talan vickt den 23 maj 2019 — AMVAC Netherlands mot kommissionen
(M3l T-317/19)
(2019/C 263/57)
Rattegangssprak: engelska
Parter

Sokande: AMVAC Netherlands BV (Amsterdam, Nederlinderna) (ombud: advokaterna C. Mereu, M. Grunchard och S. Englebert)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissonens genomférandeforordning (EU) 2019/344 av den 28 februari 2019 (1), och

— forplikta svaranden att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden fem grunder.

1.

2.

Forsta grunden: En uppenbart oriktig bedomning ligger till grund for antagandet av den ifrdgasatta forordningen
Andra grunden: Den ifrdgasatta forordningen harror fran ett forfarande i vilket sokandens ritt till forsvar inte iakttagits.
Tredje grunden: Den ifrdgasatta forordningen antogs i strid med rittssikerhetsprincipen.

Fjarde grunden: Den ifrdgasatta forordningen antogs i strid med proportionalitetsprincipen.

Femte grunden: Den ifrigasatta forordningen antogs i strid med forsiktighetsprincipen.

(') Kommissonens genomforandeférordning (EU) 2019/344 av den 28 februari 2019 om att inte fornya godkdnnandet av det verksamma dmnet eto-
profos i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om
dndring av bilagan till kommissionens genomf6randeférordning (EU) nr 540/2011 (EUTL 62, 2019, s. 7).

Parter

Talan vickt den 6 juni 2019 — EU mot kommissionen
(M3l T-338/19)
(2019/C 263/58)

Rattegangssprak: engelska

Stkande: UE (ombud: advokaterna S. Rodrigues och A. Champetier)
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Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 1 augusti 2018 om att avsld sokandens begiran om erkinnande av en yrkessjukdom,

— om det dr nodvindigt, ogiltigforklara kommissionens beslut av den 5 mars 2019 om att avsld sokandens klagomal av den
5 november 2018,

— forplikta svaranden att ersitta sokandens kostnader.

Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Sokanden har gjort gillande att det har gjorts en uppenbart oriktig bedomning av huruvida den tidsfrist inom
vilken begiran om erkdnnande av en yrkessjukdom limnats in var skalig.

2. Andra grunden: Sokanden har gjort gillande att det har skett ett maktmissbruk.
3. Tredje grunden: Sokanden har gjort gillande att det har skett ett dsidosittande av ritten till forsvar och av motiveringsskyldig-
heten.

Talan vickt den 10 juni 2019 — Santini mot parlamentet
(Mal T-345/19)
(2019/C 263/59)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Giacomo Santini (Trento, Italien) (ombud: advokaten M. Paniz)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara meddelandet av Europaparlamentets Generaldirektorat for Finans som har genomfort beslut nr 14/2018 av den
12 juli 2018 av deputeradekammarens presidium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och,

— ogiltigforklara det nya faststallandet samt omrakningen av den livslinga pension som beviljas av Europaparlamentet,
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— bekrifta och faststdlla sokandens ritt att behélla den aktuella livsldnga pensionen som han har erhéllit och kommer att erhélla i den
omfattningen som avses i den lagstiftning som foregick beslut nr 14/2018 av den 12 juli 2018 av deputeradekammarens presi-
dium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och f6rplikta Europaparlamentet att till sokanden utge de belopp som ritt-
stridigt innehallits, jimte monetdr reevaluering och lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehallandet till tidpunkten for
betalningen, och

— forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och omedelbart och fullstindigt aterstilla den ursprungliga omfatt-
ningen av den livsldnga pensionen, utdver att betala skadestand, om och i den utstrickning som s6kanden har rétt till detta,

— i vart fall férplikta Europaparlamentet att betala utgifter, advokatarvode, inklusive mervirdesskatt, administrativa avgifter och
schablonersittning.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden dtta grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av Europaparlamentets presidiums befogenhet.

Sokanden gor gillande att omrikningen av den europeiska livlinga pensionen ir rittsstridig, eftersom den har genomforts pa
ett ensidigt och retroaktivt sitt och pa grundval av en faststilld (obefintlig) automatisk tillimpning av beslut nr 14/2018 av
deputeradekammaren, istillet for ett sirskilt beslut av Europaparlamentets presidium, som ér uteslutande behérig i frigan
(Artikel 25 Europaparlamentets arbetsordning).

2. Andra grunden: Asidosittande av Europaparlamentets interna bestimmelser.

Sokanden gor gillande att omrikningen av den europeiska livslanga pensionen ir réttsstridig, eftersom den strider mot artikel
1 i bilaga I till bestimmelser for kostnadsersittning och andra ersittningar till Europaparlamentets ledamoter som gillde fore
ar 2009. Nir en ledamot i Europaparlamentet har avslutat sitt mandat bestims ledamotens stallning i socialt trygghetshanse-
ende enligt de villkor som dé gillde for italienska ledamoter i deputeradekammaren. Eventuella foriandringar av dessa villkor,
som har gjorts flera ars efter, kan inte retroaktivt paverka ett fall som har faststillts och avgjorts av Europaparlamentet enligt de
villkor som gillde vid den tidpunkt som rittigheterna har forvirvats, eftersom deputeradekammaren inte har behorighet
langre efter den tidpunkten.

3. Tredje grunden: Asidosittande av artikel 28 i Europaparlamentets ledamotsstadga.

Sokanden gor gillande att omrikningen av den europeiska livslinga pensionen ér rittsstridig eftersom den strider mot artikel
28 i Europaparlamentets ledamotsstadga och artiklarna 75 och 76 i ledamotsstasgans 6vergangsbestimmelser. I dessa bestdm-
melser stadgas att den ersittning som forvirvats innan att den nya ledamotsstadgan tradde i kraft forblir definitivt forvirvad
och kommer att uppritthallas enligt de villkor som foreskrevs da. Enligt sokanden kan dessa skyddsklausuler inte upphévas, 4n
mindre genom enbart ett beslut frin deputeradekammarens presidium som ar av retroaktiv och permanent natur, vilket skulle
vara ett dsidosittande av dessa klausuler, liksom ledamoéternas berittigade forvantan att inte se deras livslinga pension forind-
rad in peius till sin omfattning, till och med retroaktivt, pa grund av tillimpningen av ett annat berakningsystem som har inforts
godtyckligt.

4. Fjirde grunden: Sankningens tvingande karaktir och dsidosittande av legalitetsprincipen, principen om férbud mot retroaktiv
tillimpning och principen om icke-diskriminering.

Sokanden gor gillande att omrakningen av den livsldnga pensionen ér rittsstridig eftersom den 4r av tvingande natur och dis-
kriminerande mot en enda kategori av individer (tidigare italienska parlamentsledaméter). Den utgor ett ingrepp som ér rent
symbolisk och med politisk virde oberoende av ett objektivt besparingsindamal. Mot bakgrund av att omrikningen av den
livsldnga pensionen har gjorts pa ett annorlunda sitt och med permanent verkan leder den till en omotiverad sirbehandling i
forhdllande till andra tidigare ledamoter i Europaparlamentet frdn andra medlemsstater och ledaméter i Europaparlamentet
som har valts efter ar 2009 och alla andra medborgare i allménhet, vilka blir inte foremadl for en sddan sankning.
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5. Femte grunden: Asidosittande av artikel 1 tilliggsprotokoll nr 1 till Europakonventionen for minskliga rittigheter.

Enligt sokanden 4r den livsldnga pensionen en ekonomisk fordel som utgor en del av de personliga tillgdngarna hos de ledamo-
ter som erhaller den eller som har uppfyllt villkoren for att erhalla den i framtiden. Den plotsliga minskningen, speciell om det
till f6ljd av en omrikning av den livslinga pensionen som genomforts retroaktivt genom olika kriterier som faststills ensidigt
och godtyckligt av deputeradekammaren, motsvarar en beskattning av personliga tillgdngar, som ska faststillas i lag och som
dessutom mdste vara motiverad av ett sirskilt allménintresse som i detta fall inte har aberopats eller foreligger, eftersom omrik-
ningen av den livsldnga pensionen inte kommer att leda till faktiska besparingar.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av principen om skydd for berittigade forvintningar, rittsikerhetsprincipen och principen om
skydd for forvirvade rittigheter.

Sokanden gor gillande att (omrikningen av den livsldnga pensionen) ar réttsstridig pd grund av ett uppenbart dsidosittande av
réttsakerhetsprincipen, principen om skydd for berittigade forvintningar och principen om skydd for de forvirvade rittighe-
terna. Enligt sokanden sker omrikningen av den livslinga pensionen med retroaktiv verkan, genom att det infors en annan
metod for faststdllandet av ersittningen som innebdr en visentlig (i detta fall 50 procent mindre), slutlig och permanent minsk-
ning, trots att mottagaren har forvirvat rittigheten langt fore antagandet av nimnda beslut. Mottagarnas naturliga och beritti-
gade forvintning om att den livslinga pensionen ar verklig och varaktig har drastiskt svikits, eftersom det inte fanns ett
lampligt skil som motiverar en sddan drastisk och permanent inverkan pé den rattsliga stillning som har genomforts och
avgjorts for linge sedan.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av principen om skalighet, likabehandling, icke-diskriminering och solidaritet.

Sokanden gor gillande att dtgirden ar rittsstridigt eftersom den har vidtagits utan ange skil och dndamédl, som overskrider
granserna for undantag och samtycke och uppenbart stér i strid med principen om likabehandling och skilighet.

8. Attonde grund: Ytterligare skiil om &sidosittande av principerna om sklighet, proportionalitet, likabehandling, icke-diskrimi-
nering och solidaritet.

Sokanden gor gillande att det aktuella ingripandet ar rattsstridigt eftersom den strider mot principerna om skilighet, propor-
tionalitet, solidaritet och likabehandling, eftersom: 1) den ldter ledaméter omfattas retroaktivt av den avgiftsbaserade systemet
som har beviljats den livslinga pensionen langt innan beslut nr 14/2018 frin den italienska deputeradekammarens presidium,
dven ldngt innan skattsystemet genom den sa kallade Dini-reformen tradde i kraft (1996). 2) den dndrar den rittsliga statusen
for de skatter som tidigare parlamentsledamoter uppbir, utan att nimna de direkta skatter som det italienska parlamentet
behallit som killskatt 3) infor en retroaktiv tillimpning av skatteordning som inte har nigot att gora med beskattning enligt
dess bestimmelser och syfte 4) den gor en irrationell och felaktig anvindning av omrikningskoefficienter och sannolikhetsba-
serade berdkningskriterier med hinvisning till det kiinda forflutna och inte till framtiden. 5) den visar den uppenbara viljan att
likstilla behandlingen av den livslinga pensionen med vad som giller for offentliganstillda i socialt trygghetshinseende, nir
det i sjdlva verket handlar om tva ersdttningar som ér av olika beskaffenhet.

Talan vickt den 10 juni 2019 — Ceravolo mot parlamentet
(M1 T-346/19)
(2019/C 263/60)

Rittegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Domenico Ceravolo (Noventa Padovana, Italien) (ombud: advokaten M. Paniz)
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Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— faststilla rittsstridigheten av meddelandet av Europaparlamentets Generaldirektorat for Finans som har genomfort beslut nr
14/2018 av den 12 juli 2018 av deputeradekammarens presidium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium samt det nya
faststillandet samt omrikningen av den livsldnga pension som beviljas av Europaparlamentet, pa grund av dsidosittande av princi-
pen om skydd for berittigade forvintningar, principen om skydd for forvirvade rittigheter, principen om skilighet, proportiona-
litet och legalitet enligt artiklarna 6 och 14 i EKMR och artikel 1 i tilliggsprotokoll 1 i EKMR och artiklarna 27 och 28 i
tillimpningsforeskrifter for Europarlamentets ledamotsstadga, och darefter ogiltigforklara dessa rittsakter,

— bekrifta och faststilla sokandens ritt att behélla den aktuella livslnga pensionen som han har erhéllit och kommer att erhélla i den
omfattningen som avses i den lagstiftning som foregick beslut nr 14/2018 av den 12 juli 2018 av deputeradekammarens presi-
dium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och forplikta Europaparlamentet att till sokanden utge de belopp som ritt-
stridigt innehallits, jimte monetir reevaluering och lagstadgad rinta fran tidpunkten for innehallandet till tidpunkten for
betalningen, och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och omedelbart och fullstindigt aterstdlla den
ursprungliga omfattningen av den livsldnga pensionen, ut6ver att betala skadestdnd, om och i den utstrackning som sokanden har
ratt till detta,

— i vart fall forplikta Europaparlamentet att betala utgifter, advokatarvode, inklusive mervirdesskatt, administrativa avgifter och
schablonersittning.
Grunder och huvudargument

Skilen och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-345/19 Santini mot parlamentet.

Talan vickt den 10 juni 2019 — Falqui mot parlamentet
(M1 T-347/19)
(2019/C 263/61)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Enrico Falqui (Firenze, Italien) (ombud: advokaterna F. Sorrentino och A. Sandulli)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska ogiltigférklara det angripna meddelandet och forplikta Europaparlamentet att betala de belopp som
rattstridigt innehallits under forfarandets gang.
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Grunder och huvudargument

Forevarande talan riktas mot meddelandet n. D (2019) 14406 av den 11 april 2019 fran Europaparlamentets Generaldirektorat for
Finans, avseende faststillandet av den pension som s6kanden i egenskap av tidigare ledamot av Europaparlamentet har rtt till.

Till stod for sin talan dberopar sékanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av beslutet av Europaparlamentets presidium av den 19 maj och 9 juli 2008 om tillimpnings-
foreskrifter for Europaparlamentets ledamotsstadga”.

— Det gors hirvid gillande att eftersom de réttigheter till dlderspension som forvarvats fram till den dag ledamotsstadgan tra-
der i kraft "kvarstdr” enligt artikel 75, punkt 2 i beslut av den 19 maj och 9 juli 2008 om "tillimpningsforeskrifter for Euro-
paparlamentets ledamotsstadga”, den tidigare hinvisning till den nationella lagstiftningen som avses enligt bestimmelser
for kostnadsersittning och andra ersittningar till Europaparlamentets ledamoter, ska forstds som en statisk hinvisning (till
den lagstiftning som gillde vid ddvarande tidpunkt), eftersom de pensionsrittigheter som forvirvats av tidigare Europapar-
laments ledamoter innan stadgans ikrafttradande, inte kan 4ndras enlig senare lagstiftning.

2. Andra grunden: Europaparlamentet kan inte anvinda ogiltig nationell lagstiftning.

— Det gors hirvid gillande att bestimmelserna som har inforts genom ett beslut nr 14/2018 av italienska deputeradekamma-
rens presidium ar ogiltiga i forhdllande till den italienska rittsordningen.

— Deputeradekammaren har gjort en omrikning av den livslinga pensionen som tidigare ledaméter av Europaparlamentet
har ritt till genom att tillimpa den sa kallade avgiftsbaserade systemet dven f6r den del av pensionen som har forvarvats for
perioder fore ar 2012, som tilldelas alla offentliga och privata anstillda genom pro rata-systemet, och till och med for peri-
oder fore ar 1996, som tilldelas alla offentliga och statliga anstilla enligt det rena lonesystemet. Genom att retroaktivt til-
ldampa den avgiftsbaserade systemet dven i forhallande till de perioder da det inte fanns i Italien, har deputeradekammaren
antagit ett snedrivet och irrationellt berdkningssystem som inte har ndgon forsikringsteknisk grund.

— Reformen i fraga dr dven rittsstridig eftersom omréadet f6r ledamaters livsldnga pension ska regleras, dtminstone vad giller
de mest grundldggande aspekterna i lag och inte i arbetsordning (artikel 69 i konstitutionen).

— Vidare undergraver reformen tidigare ledamoters berittigade forvintning till stabilitet vid behandling av pensionen, vilket
dr i strid med principen om skydd for berdttigade forvintningar som utgor en allmén princip dven i den italienska rittord-
ningen.

3. Tredje grunden: Europaparlamentets rittstridiga tillimpning av nationell lagstiftning som star i strid med de grundlidggande
principerna i EU:s rattsordning, i forsta hand, med principen om skydd for berittigade forvintningar. Asidosittande av princi-
pen om unionsrittens foretride.

— Det gors harvidlag gillande att reformen om den livslanga pensionen till tidigare italienska parlamentsledaméter har gjort
en omrikning av omfattningen av denna i efterhand pa ett oférutsdgbart sitt. Detta har inte gjorts successivt och har inte
atfoljts av lampliga skyddsklausuler. Av den anledningen utgdr reformen en allvarlig vertrddelse av principen om beritti-
gade forvintningar som ingdr bland de grundlidggande principerna i den europeiska rittsordningen.

— Av den anledningen kan en sddan reform inte genomforas av Europaparlamentet. Enligt de allmidnna principerna som reg-
lerar forhallanden mellan réttsordningar har inforlivandet av regler frin ett rittssystem till ett annat, efter hinvisning (vare
sig statisk eller dynamisk), en grins. En hinvisning kan inte géras i hindelse av att bestimmelsen frdn ursprungsrattord-
ningen strider med de grundlidggande principerna i den mottagande rittsordningen. I kraft av unionsrittens foretrade, som
utgdr unionens grundlidggande princip, ska en nationell bestimmelse, om den strider mot en europeisk bestimmelse, inte
tillimpas i syfte att sikerstilla medborgarna ett enhetligt skydd enligt EU-lagstiftningen inom hela EU-omradet.
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Talan vickt den 10 juni 2019 — Poggiolini mot parlamentet
(M1 T-348/19)
(2019/C 263/62)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Danilo Poggiolini (Rom, Italien) (ombud: advokaterna F. Sorrentino och A. Sandulli)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska ogiltigforklara det angripna meddelandet och forplikta Europaparlamentet att betala de belopp som
rittstridigt innehallits under forfarandets géng.

Grunder och huvudargument

Forevarande talan riktas mot meddelandet n. D (2019) 14406 av den 11 april 2019 fran Europaparlamentets Generaldirektorat for
Finans, avseende faststdllandet av den pension som s6kanden i egenskap av tidigare ledamot av Europaparlamentet har ritt till.

Skilen och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-347/19, Falqui mot parlamentet.

Overklagande ingett den 6 juni 2019 — Cypern mot EUIPO — Filotas Bellas & Yios (Halloumi Vermion grill
cheese M BELAS PREMIUM GREEK DAIRY SINCE 1927)

(M3l T-351/19)
(2019/C 263/63)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Parter
Klagande: Republiken Cypern (ombud: S. Malynicz, QC, S. Baran, Barrister och V. Marsland, Solicitor)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)
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Motpart vid 6verklagandendmnden: Filotas Bellas & Yios AE (Alexandreia Imathias, Grekland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO
Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering som EU-varumadrke av figurmirket Halloumi xaMoUu Vermion grill cheese M BELAS
PREMIUM GREEK DAIRY SINCE 1927 — Registreringsansokan nr 12 172 276

Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjdrde dverklagandendmnden vid EUIPO den 9 april 2019 i drende R 2297/2017-4

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det overklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att bira sina rittegdngskostnader och ersitta klagandens rittegangskostnader for ogiltigforklaringen.

Grunder
— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 59.1 b i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2017/1001.

Talan vickt den 14 juni 2019 — Italien mot kommissionen
(M31T-357/19)
(2019/C 263/64)

Ruttegdangssprak: italienska

Parter

Sokande: Republiken Italien (ombud: P. Gentili, avvocato dello Stato, och G. Palmier)
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Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

ogiltigforklara kommissionens genomforandebeslut C(2019) 2652 final av den 3 april 2019, som delgavs den 4 april 2019, vilket
godkdnner "Grande Progetto Nazionale Banda Ultra Larga — Aree Bianche” (GP BUL) for en kostnad pa 941 022 670 euro, i den del de
kostnader avseende mervirdesskatt som birs av mottagaren utesluts frdn bidraget frdn Eruf, forklara att dessa kostnader ska inga i
bidraget och slutligen forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar s6kanden fyra grunder.

1. Svaranden har dsidosatt artikel 69.3 ¢ i forordning nr 1303/2013 (!), eftersom inget av skalen for uteslutning av kostnaderna
avseende mervirdesskatt avser ett fall dér det 4r mojligt att erhélla dterbetalning av mervirdesskatten i enlighet med den natio-
nella lagstiftningen pa omradet.

2. Svaranden har &sidosatt lagstiftningen rorande beskattningsbara personer med avseende pd mervirdesskatt (artiklarna 9 och
13 i direktiv 2006/112/EG (%)) och den beskattande enheten med avseende pd mervirdesskatt (artiklarna 206 och 250 i
samma direktiv). Sokanden anser vidare att svaranden har dsidosatt de nationella konstitutionerna och den grundliggande
strukturen i medlemsstaterna (artikel 4.2 FEU) och artikel 69.3 ¢ i forordning nr 1303/2013. Det har i detta avseende gjorts
gillande att det dr rattsstridigt att sla fast att den mervardesskatt som betalats av MiSE i egenskap av mottagare av bidraget frin
Erufkan dterbetalas med anledning av att ett annat ministerium (finansministeriet) har uppburit dessa belopp sdsom skattein-
takter.

3. Svaranden har asidosatt artiklarna 9, 11, 13 och 28 i direktiv 2006/112/EG. Enligt sokanden utgér den omstindigheten att
Infratel 4r ett "in house-bolag” vid MiSE (ministeriet for ekonomisk utveckling) inte hinder for att leveranser av varor och tjins-
ter frin den ena till den andra faktureras med mervirdesskatt.

4. Svaranden har dsidosatt artiklarna 61.8 och 69.3 cif6érordning nr 1303/201 3. Sokanden har gjort gillande att projektet i friga

delvis finansierats av Eruf sdsom ett statligt stod. Det kan sdledes inte anses vara ett projekt som genererar intékter.

(O] Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 december 2013 om faststillande av gemensamma bestimmelser for
Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhallningsfonden, Europeiska jordbruksfonden f6r landsbygdsutveck-
ling och Europeiska havs- och ? skerifonden, om faststillande av allménna bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska
socialfonden, Sammanhéllningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om upphévande av rddets forordning (EG) nr 1083/2006
(EUTL 347,2013,s. 320).

(®) Raédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUTL 347, 2006, s. 1).

Talan vickt den 14 juni 2019 — Daimler mot kommissionen
(M3l T-359/19)
(2019/C 263/65)

Rattegdngssprak: tyska

Parter
Sckande: Daimler (Stuttgart, Tyskland) (ombud: advokaterna N. Wimmer, C. Arhold och G. Ollinger)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet (kommissionens beslut av den 3 april 2019 — C (2019) 2359 (nedan kallat det angripna
beslutet) som svaranden meddelat i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 443/2009 (), srskilt enligt
artikel 8.5 andra stycket, savitt avser de uppgifter som angetts i artikel 1.1 i det beslutet, jamford med bilaga I, tabell 1 och tabell 2 i
kolumn D, avseende de genomsnittliga specifika koldioxidutslippen och i kolumn I avseende CO2-besparingarna frin miljoinno-
vationer, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden foljande grunder.

1. Forsta grunden: Asidosattande av artikel 12.1 andra stycket i genomforandeforordning (EU) nr 725/2011 () jamford med arti-
kel 1.3 i genomférandebeslut (EU) 2015/158 ()

Den forsta grunden avser att svaranden dsidosatte artikel 12.1 andra stycket i genomf6randeforordning (EU) nr 725/2011 jim-
ford med artikel 1.3 i genomforandebeslut (EU) 2015/158 genom att avvika fran det godkinda provningsforfarandet i sam-
band med ad hoc-kontrollen av koldioxidminskningarna genom att tillimpa en felaktig Willans-faktor.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 12.1 andra stycket i genomforandeférordning (EU) nr 725/2011 jamford med artikel
1.3 i genomforandebeslut (EU) 2015/158 jamford med artikel 6.1 i genomforandeférordning (EU) nr 725/2011

Den andra grunden avser att svaranden dsidosatte artikel 12.1 andra stycket i genomforandeférordning (EU) nr 725/2011 jam-
ford med artikel 1.3 i genomférandebeslut (EU) 2015/158 jimford med artikel 6.1 i genomférandeférordning (EU) nr
725/2011 genom att inte ha vidtagit nodvandiga specifika forbehandlingsétgirder for den testmetod som tillimpades vid ad
hoc-konrollen.

3. Tredje grunden: Asidosittande av artikel 12.2 i genomforandeférordning (EU) nr 725/2011

Den tredje grunden avser att svaranden dsidosatte artikel 12.2 i genomforandeférordning (EU) nr 725/2011 genom att besluta
att inte beakta miljoinnovationen for det foregdende dret 2017, trots att denna bestimmelse uttryckligen endast tilldter ett
beslut om att inte beakta minskningen for foljande kalenderar.

4, Fjirde grunden: Asidosittande av ritten att bli hord

Den fjarde grunden avser dsidosdttande av sokandens ritt att bli hord i enlighet med kraven enligt den allmédnna réttsprincipen
om iakttagande av ritten till forsvar samt enligt artikel 41.2 a i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittighe-
terna.



C263/60 Europeiska unionens officiella tidning 5.8.2019

5. Femte grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten

I den femte grunden har anforts att beslutet inte uppfyller motiveringsskyldigheten enligt artikel 296.2 FEUF och artikel 41.2 ¢
i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna. I det angripna beslutet har svaranden endast abstrakt hinvi-
sat till avvikelser i testmetoden, men har inte yttrat sig angdende den aktuella frigan om och i vilken utstrickning testmetoden
kraver specifika forbehandlingsdtgirder och om svaranden hade godkint en sidan testmetod i genomforandebeslut (EU)
2015/158.

(') Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 443/2009 av den 23 april 2009 om utsldppsnormer for nya personbilar som del av gemenska-
pens samordnade strategi for att minska koldioxidutsldppen frn litta fordon (EUT L 140, 5.6.2009, s. 1).

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 725/2011 om inréttandet av ett forfarande for godkdnnande och certifiering av innovativ teknik
for att minska koldioxidutsldppen frdn personbilar i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 443/2009 (EUT L 194,
26.7.2011,s.19).

(*) Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2015/158 av den 30 januari 2015 om ?odkéinnande av Robert Bosch GmbH hogeffektiva generatorer
som en innovativ teknik for att minska koldioxidutslappen fran personbilar i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr
443/200 (EUTL 26, 31.1.2015, s. 31).

Talan vickt den 14 juni 2019 — Jalkh mot parlamentet
(M1 T-360/19)
(2019/C 263/66)

Rattegangssprak: franska

Parter
Sokande: Jean-Francois Jalkh (Gretz-Armainvilliers, Frankrike) (ombud: advokaten F. Wagner)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— undanroja Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 16 april 2019 med forslag till Europaparlamentets och ridets for-
ordning om dndring av férordningen (EU, Euroatom) nr 883/2013 om utredningar som utfors av Europeiska byrdn for bedrageri-
bekdmpning (Olaf) vad giller samarbete med Europeiska dklagarmyndigheten och effektiviteten i Olafs utredningar
(COM(2018)0338 — C8-0214/2018 — 2018J0170(COD);

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Till stéd for sin talan dberopar sdkanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artiklarna 7 och 8 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna genom
att det angripna beslutet tillater Europeiska byran for bedrageribekdmpning (Olaf) att ha tillgang till personuppgifter vilket star
i strid med ritten till respekt for privatlivet och ritten till skydd av personuppgifter.

2. Andra grunden: Asidosittande av artiklarna 8 och 9 i Protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier, med
hansyn till att resolutionen tillter Olaf att kringga ledamaéternas parlamentariska immunitet.
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3. Tredje grunden: Asidosittande av artikel 5 i Europaparlamentets arbetsordning och artikel 4 i Europaparlamentets ledamot-
sstadga. S6kanden havdar att den angripna resolutionen tillater att Olaf dels kringgdr ledamoéternas parlamentariska immuni-
tet, dels far tillgdng till handlingar som inte dr Europaparlamentets handlingar.

4, Fjirde grunden: Asidosittande av artikel 6 i Europeiska konventionen om skydd for de manskliga rittigheterna och de grund-
laggande friheterna savitt galler att den angripna resolutionen kranker parlamentarikernas ritt till forsvar.

Talan vickt den 16 juni 2019 — CF mot parlamentet
(Mal T-361/19)
(2019/C 263/67)

Rattegdngssprak: franska

Parter
Sokande: CF (ombud: advokat A. Daoit)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara de angripna besluten,

— forplikta Europaparlamentet att ersitta den ekonomiska och ideella skada som sokanden orsakats genom de angripna besluten, det
vill sdga utge ett preliminért belopp om 50 000 euro till sékanden, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta samtliga rittegangskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan om ogiltigforklaring av sex beslut som fattats av Europaparlamentets talman den 16 april 2019, genom vilka det
faststidlldes att sokanden gjort sig skyldig till mobbning mot sin tidigare ackrediterade parlamentsassistent och s6kanden dlades péfolj-
den prickning, dberopar sokanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av den rittsliga definitionen av mobbning som anges i artikel 12a i tjinsteforeskrifterna for
tjanstemén vid Europeiska unionen, pa grund av att parlamentets talman inte har beaktat de delar som utgor begreppet mobb-
ning som foreskrivs i lag och i réttspraxis.

2. Andra grunden: Bristande motivering i den angripna rittsakten. Sokanden gor gillande att parlamentets talman har motiverat
sitt forsta beslut genom att grunda det pd den ofullstindige rapporten frin den rddgivande kommittén och att hans andra
beslut inte uppfyller de kriterier som anges i artikel 166 i Europaparlamentets arbetsordning.
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3. Tredje grunden: Asidosittande av ritten till god forvaltning och av ritten till forsvar. Enligt sokanden har administration &sido-
satt sin omsorgsplikt, principen om iakttagande av en skilig tidsfrist, reglerna om att sekretess rdder f6r undersokningen,
rétten till forsvar, oskuldspresumtionen och ritten att fa tillgdng till handlingarna i ett disciplindrende.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av rittssikerhetsprincipen och av principen om att regler om tvingsmedel inte har retroaktiv
verkan, i den man parlamentets talman och den rddgivande kommittén har tillimpat en lag om tvdngsmedel pd omstindig-
heter som intraffat innan den antogs.

Sokanden yrkar dessutom ersittning for den ideella och ekonomiska skada som han lidit. Han har gjort gillande att det sitt pa vilken
undersokningen har genomforts har lett till att hans rykte har blivit skadat och att han har forlorat méjligheten att stilla upp som kan-
didat vid val till Europaparlamentet.

Talan vickt den 12 juni 2019 — Férenade kungariket mot kommissionen
(Mal T-363/19)
(2019/C 263/68)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande: Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (ombud: S. Brandon, i egenskap av ombud, P. Baker QC och T. Johns-
ton, Barrister)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Europeiska kommissionens beslut C(2019) 2526 av den 2 april 2019 om det statliga stod SA.44896 som Forenade
kungariket genomfor rérande CFC Group Financing Exemption, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar sékanden fyra grunder.
1. Forsta grunden: Uppenbart oriktig bedomning, faststillelse av felaktigt referenssystem.

— Sokanden gor gillande att kommissionen gjorde fel nir den slog fast att reglerna om utlindska kontrollerade bolag utgor en
lamplig ram f6r bedomningen av jamforbarhet (skil 107 iingressen till det ifrdgasatta beslutet).

— Forenade kungariket anvinder huvudsakligen ett territorialt bolagsskattesystem, dédr allmant endast vinst som harstammar
frin Forenade kungariket ar skattepliktigt. Den relevanta utgdngspunkten ér dirfor att det inte foreligger ndgon skatteplikt
rérande vinster fran dotterbolag i utlandet. Reglerna om utlindska kontrollerade bolag frangér denna utgdngspunkt och
faststaller ett antal sarskilda omstidndigheter ddr det eventuellt ska betalas en avgift for ett utlindskt kontrollerat bolag. Det
korrekta referenssystemet dr dirfor bolagsskattesystemet i sin helhet. Sokanden gor géllande att kommissionen gjorde fel
nér den valde en konstgjord snivare referensram.
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2. Andra grunden: Undantagen i kapitel 9 ilag om taxering (internationella och andra bestimmelser) 2010 (Taxation (Internatio-
nal and Other Provisions) Act 2010) utgor inga avvikelser.

— Syftet med reglerna om utlidndska kontrollerade bolag ir att kunna péligga en avgift for ett utlindskt kontrollerat bolag
enbart gillande sddana konstruktioner som innebdr en hog risk for missbruk/fiktiv omférdelning. Forenade kungariket har
valt en regleringsteknik som: (i) borjar med en bred och omfattande definition av utlindska kontrollerade bolag, och (ii)
utesluter en 6vervildigande majoritet av de vinster som harstammar fran utlindska kontrollerade bolag, for att pd sa sitt
kunna identifiera enbart den smala kategori av vinster som utgor en risk f6r missbruk/fiktivomfordelning. Kapitlena 5 och
9 i lag om taxering (internationella och andra bestdimmelser) 2010 (Taxation (International and Other Provisions) Act
2010) samverkar for att identifiera de konstruktioner som innebér en hog risk for missbruk/fiktiv omfordelning.

— Vidare gors det gillande att kommissionen gjorde en uppenbart oriktig beddmning nir den fastslog att de nimnda undan-
tagen i kapitel 9 dr en avvikelse, eftersom kommissionen fokuserade pa den anvinda regleringstekniken och inte de under-
liggande mélen med dtgirderna.

— Det dr dven sokandens uppfattning att kommissionen — felaktigt — fastslog att det inte fanns ndgon relevant skillnad mel-
lan kvalificerade lanerelationer och icke-kvalificerade lanerelationer. Forenade kungarikets regering har de bésta forutsitt-
ningarna for att virdera vilka konstruktioner som innebir en hog risk for missbruk/fiktiv omfordelning. Det gors darfor
gillande att kommissionen:

a. har gjort sig skyldig till felaktig rattstillimpning ndr den inte gav Forenade kungariket ett limpligt utrymme for
skonsmassig bedomning dé den bedomde denna fraga, och

b. uppenbarligen gjorde fel vid beddmningen av konstruktionerna i fraga.

3. Tredje grunden: Uppenbart oriktig bedomning gillande selektivitetskriteriet.

— Kommissionen gjorde fel ndr den fastslog att Forenade kungariket endast borde ha anvint sig av en kontroll av personer i
betydelsefulla funktioner, i motsats till de ovan nimnda samverkan mellan kapitlena 5 och 9. Kommissionen avfirdade
ocksa felaktigt bedomningen om att ett tillvigagangssitt som enbart var baserat pd kontroll av personer i betydelsefulla
funktioner, var lika komplicerat att administrera som ett tillvigagingssitt som var baserat pé kapitalinvestering fran det
Forenade kungariket.

— Sokanden vidhiller att kommissionen ocksd gjorde fel ndr den avfirdade Férenade kungarikets staindpunkt att de nimnda
undantagen i kapitel 9 var ett limpligt, proportionerligt och administrativt genomforbart svar pa stora avdelningens dom i
Cadbury Schweppes plc and Cadbury Schweppes Overseas Ltd. mot Commissioners of Inland Revenue, (Ml C-196/04,
EU:C:2006:544).

4. Fjirde grunden: Ingen paverkan pa handeln inom unionen.

— Sokanden anser avslutningsvis att kommissionen gjorde fel nir den faststillde att de nimnda undantagen i kapitel 9 gav
bolag en "férmdn” sd att handeln inom unionen péverkades. Enligt sokanden utgor de istallet en konstruktion dér en avgift
for ett utlindskt kontrollerat bolag pafors bolag hemmahorande i Forenade kungariket, i ett begrinsat antal tillfillen. Vid
den aktuella tidpunkten (201 3) fanns det inga unionsomfattande krav pa att pafora utlindska kontrollerade bolag skatt pa
deras vinster, och kommissionen har inte visat att de ndimnda undantagen i kapitel 9 medf6r ndgon férmén, nir den jam-
fors med bestimmelser som inforts i andra medlemsstater, som har paverkan pa handeln inom unionen.
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Talan vickt den 17 juni 2019 — Moretti mot parlamentet

(M3l T-364/19)

(2019/C 263/69)

Rittegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Luigi Moretti (Nembro, Italien) (ombud: advokaten M. Paniz)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara meddelandet av Europaparlamentets Generaldirektorat f6r Finans som har genomfort beslut nr 14/2018 av den
12juli 2018 av deputeradekammarens presidium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och,

— ogiltigforklara det nya faststillandet samt omrakningen av den livslinga pension som beviljas av Europaparlamentet,

— bekrifta och faststilla sokandens ritt att behélla den aktuella livsldnga pensionen som han har erhéllit och kommer att erhélla i den
omfattningen som avses i den lagstiftning som foregick beslut nr 14/2018 av den 12 juli 2018 av deputeradekammarens presi-
dium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och forplikta Europaparlamentet att till sokanden utge de belopp som ritt-
stridigt innehallits, jimte monetir reevaluering och lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehallandet till tidpunkten for
betalningen, och

— forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och omedelbart och fullstindigt aterstilla den ursprungliga omfatt-
ningen av den livsldnga pensionen, utover att betala skadestand, om och i den utstrickning som s6kanden har ritt till detta,

— i vart fall forplikta Europaparlamentet att betala utgifter, advokatarvode, inklusive mervardesskatt, administrativa avgifter och
schablonersittning.

Grunder och huvudargument

Skélen och huvudargumenten liknar dem som har aberopats i mal T-345/19 Santini mot parlamentet.
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Talan vickt den 17 juni 2019 — Capraro mot parlamentet

(M&1T-365/19)

(2019/C 263/70)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Patrizia Capraro (Roma, Italien) (ombud: advokaten M. Paniz)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara meddelandet av Europaparlamentets Generaldirektorat f6r Finans som har genomfort beslut nr 14/2018 av den
12 juli 2018 av deputeradekammarens presidium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och,

— ogiltigforklara det nya faststallandet samt omrakningen av den livslinga pension som beviljas av Europaparlamentet,

— bekrifta och faststilla sokandens ritt att behalla den aktuella livslinga pensionen som hon har erhéllit och kommer att erhédlla i den
omfattningen som avses i den lagstiftning som foregick beslut nr 14/2018 av den 12 juli 2018 av deputeradekammarens presi-
dium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och forplikta Europaparlamentet att till sokanden utge de belopp som ritt-
stridigt innehallits, jimte monetir reevaluering och lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehallandet till tidpunkten for
betalningen, och

— forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och omedelbart och fullstindigt aterstilla den ursprungliga omfatt-
ningen av den livsldnga pensionen, utover att betala skadestand, om och i den utstrickning som s6kanden har rétt till detta,

— i vart fall forplikta Europaparlamentet att betala utgifter, advokatarvode, inklusive mervirdesskatt, administrativa avgifter och
schablonersittning.

Grunder och huvudargument

Skalen och huvudargumenten liknar dem som har aberopats i mal T-345/19 Santini mot parlamentet.
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Talan vickt den 18 juni 2019 — Sboarina mot parlamentet

(M3l T-366/19)

(2019/C 263/71)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Gabriele Sboarina (Verona, Italien) (ombud: advokaten M. Paniz)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara meddelandet av Europaparlamentets Generaldirektorat f6r Finans som har genomfort beslut nr 14/2018 av den
12juli 2018 av deputeradekammarens presidium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och,

— ogiltigforklara det nya faststillandet samt omrakningen av den livslinga pension som beviljas av Europaparlamentet,

— bekrifta och faststilla sokandens ritt att behélla den aktuella livsldnga pensionen som han har erhéllit och kommer att erhélla i den
omfattningen som avses i den lagstiftning som foregick beslut nr 14/2018 av den 12 juli 2018 av deputeradekammarens presi-
dium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och forplikta Europaparlamentet att till sokanden utge de belopp som ritt-
stridigt innehallits, jimte monetir reevaluering och lagstadgad rinta fran tidpunkten for innehallandet till tidpunkten for
betalningen, och

— forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och omedelbart och fullstindigt aterstilla den ursprungliga omfatt-
ningen av den livsldnga pensionen, utover att betala skadestand, om och i den utstrickning som s6kanden har ritt till detta,

— i vart fall forplikta Europaparlamentet att betala utgifter, advokatarvode, inklusive mervardesskatt, administrativa avgifter och
schablonersittning.

Grunder och huvudargument

Skélen och huvudargumenten liknar dem som har aberopats i mal T-345/19 Santini mot parlamentet.
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Talan vickt den 19 juni 2019 — Spanien mot kommissionen
(M1 T-370/19)
(2019/C 263/72)

Ruttegangssprdk: spanska

Parter
Sokande: Konungariket Spanien (ombud: M. Garcia-Valdecasas Dorrego)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 18 mars 2019,

— forplikta svaranden att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Forevarande talan riktas mot kommissionens beslut av den 18 mars 2019 om Kosovos nationella regleringsmyndighets deltagande i
Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation (C/2019/1967). ()

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 35 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1971 av den 11 december
2018 om inrittande av Organet for europeiska regleringsmyndigheter for elektronisk kommunikation (Berec) och Byran for
stod till Berec (Berecbyrdn), om dndring av forordning (EU) 2015/2120 och om upphdvande av forordning (EG) nr
1211/2009, (*) da nimnda bestimmelse foreskriver att endast nimnden for regleringsmyndigheterna, arbetsgrupperna och
styrelsen ska vara Oppna for deltagande av regleringsmyndigheter i tredjeldnder.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 35 i forordning (EU) 2018/1971 dé det inte finns nigot avtal med Kosovos reglerings-
myndighet om deltagande i Berec.

3. Tredje grunden: Asidosittande av artikel 35 i forordning (EU) 2018/1971 pé grund av att Europeiska kommissionen har fran-
gatt det foreskrivna forfarandet for deltagande av regleringsmyndigheter i tredjeldnder i Besec. Detta har vidare medfort att det
antagits en rittsakt utan nigon som helst rittslig grund och hirigenom skapat rittsliga skyldigheter for tredjeman utan att
kommissionen har nagon specifik behorighet att gora detta.

() EUTC115,2019,s. 26.
() EUTL321,2018,s.1.
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Overklagande ingett den 18 juni 2019 — Itinerant Show Room mot EUIPO — Forest (FAKE DUCK)
(Ml T-371/19)
(2019/C 263(73)

Overklagandet dr avfattat pd italienska

Parter
Klagande: Itinerant Show Room Stl (San Giorgio in Bosco, Italien) (ombud: advokaterna A. Visentin, M. Cartella och B. Cartella)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet

Motpart vid 6verklagandendmnden: Forest Srl (Milano, Italien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omvistat varumdrke: EU-figurmarket FAKE DUCK — Registreringsansokan nr 15 912 496
Forfarande vid EUIPO: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta dverklagandendmnden vid EUIPO den 5 april 2019 i drende R 1117/2018-1

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— bifalla 6verklagande pé de dberopade grunderna, och foljaktligen

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— forplikta EUIPO att registrera EU-varumarke nr 15 912 496 aven for varor i klasserna 18 och 25, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder
— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001,

— oriktig bedomning av hur varorna konkret anskaffas.
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Talan vickt den 20 juni 2019 — Cellai mot parlamentet

(M3l T-372/19)

(2019/C 263/74)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Marco Cellai (Firenze, Italia) (ombud: advokaten M. Paniz)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara meddelandet av Europaparlamentets Generaldirektorat f6r Finans som har genomfort beslut nr 14/2018 av den
12 juli 2018 av deputeradekammarens presidium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och,

— ogiltigforklara det nya faststallandet samt omrakningen av den livslinga pension som beviljas av Europaparlamentet,

— bekrifta och faststilla sokandens ritt att behélla den aktuella livsldnga pensionen som han har erhéllit och kommer att erhélla i den
omfattningen som avses i den lagstiftning som foregick beslut nr 14/2018 av den 12 juli 2018 av deputeradekammarens presi-
dium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och forplikta Europaparlamentet att till sokanden utge de belopp som ritt-
stridigt innehallits, jimte monetdr reevaluering och lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehallandet till tidpunkten for
betalningen, och

— forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och omedelbart och fullstindigt aterstilla den ursprungliga omfatt-
ningen av den livsldnga pensionen, utover att betala skadestand, om och i den utstrickning som s6kanden har ritt till detta,

— i vart fall forplikta Europaparlamentet att betala utgifter, advokatarvode, inklusive mervirdesskatt, administrativa avgifter och
schablonersittning.

Grunder och huvudargument

Skalen och huvudargumenten liknar dem som har aberopats i mal T-345/19 Santini mot parlamentet.
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Talan vickt den 20 juni 2019 — Gatti mot parlamentet

(Ma1T-373/19)

(2019/C 263/75)

Ruttegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Natalino Gatti (Nonantola, Italien) (ombud: advokaten M. Paniz)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara meddelandet av Europaparlamentets Generaldirektorat f6r Finans som har genomfort beslut nr 14/2018 av den
12juli 2018 av deputeradekammarens presidium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och,

— ogiltigforklara det nya faststillandet samt omrakningen av den livslinga pension som beviljas av Europaparlamentet,

— bekrifta och faststilla sokandens ritt att behélla den aktuella livslinga pensionen som han har erhéllit och kommer att erhélla i den
omfattningen som avses i den lagstiftning som foregick beslut nr 14/2018 av den 12 juli 2018 av deputeradekammarens presi-
dium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och forplikta Europaparlamentet att till sokanden utge de belopp som ritt-
stridigt innehallits, jimte monetir reevaluering och lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehallandet till tidpunkten for
betalningen, och

— forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och omedelbart och fullstindigt aterstilla den ursprungliga omfatt-
ningen av den livsldnga pensionen, utover att betala skadestand, om och i den utstrickning som s6kanden har rétt till detta,

— i vart fall forplikta Europaparlamentet att betala utgifter, advokatarvode, inklusive mervardesskatt, administrativa avgifter och
schablonersittning.

Grunder och huvudargument

Skilen och huvudargumenten liknar dem som har aberopats i mal T-345/19 Santini mot parlamentet.
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Talan vickt den 20 juni 2019 — Wuhrer mot parlamentet

(M3l T-374/19)

(2019/C 263/76)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Lina Wuhrer (Brescia, Italien) (ombud: advokaten M. Paniz)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara meddelandet av Europaparlamentets Generaldirektorat f6r Finans som har genomfort beslut nr 14/2018 av den
12 juli 2018 av deputeradekammarens presidium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och,

— ogiltigforklara det nya faststallandet samt omrakningen av den livslinga pension som beviljas av Europaparlamentet,

— bekrifta och faststilla sokandens ritt att behalla den aktuella livslinga pensionen som hon har erhéllit och kommer att erhédlla i den
omfattningen som avses i den lagstiftning som foregick beslut nr 14/2018 av den 12 juli 2018 av deputeradekammarens presi-
dium och/eller beslut nr 6/2018 av senatens presidium och forplikta Europaparlamentet att till sokanden utge de belopp som ritt-
stridigt innehdllits, jimte monetdr reevaluering och lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehallandet till tidpunkten for
betalningen, och

— forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och omedelbart och fullstindigt aterstilla den ursprungliga omfatt-
ningen av den livsldnga pensionen, utdver att betala skadestand, om och i den utstrickning som s6kanden har ritt till detta,

— i vart fall forplikta Europaparlamentet att betala utgifter, advokatarvode, inklusive mervirdesskatt, administrativa avgifter och
schablonersittning.

Grunder och huvudargument

Skalen och huvudargumenten liknar dem som har aberopats i mal T-345/19 Santini mot parlamentet.
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Overklagande ingett den 24 juni 2019 — El Corte Inglés mot EUIPO- Big Bang (LTC latiendaencasa.es BIG
BANG DAY)

(M3l T-376/19)
(2019/C 263/77)

Overklagandet dr avfattat pd spanska

Parter
Klagande: El Corte Inglés, SA (Madrid, Spanien) (ombud: advokat J.L. Rivas Zurdo)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Big Bang, trgovina in storitve, d.o.o. (Ljubljana, Slovenien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO
Varumdrkessokande: Klaganden vid 6verklagandenamnden

Omtyistat varumdrke: Ansokan om EU-figurmirke innehéllande ordelementet "LTC latiendaencasa.es BIG BANG DAY Registrerings-
ansokannr 15 879 323

Forfarande vid EUIPO: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte 6verklagandendmnden vid EUIPO den 5 april 2019 i drende R 1684/2018-5

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska

— bifalla forevarande talan om ogiltigforklaring och f6ljaktigen ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, varigenom klagandens Gver-
klagande avslds och invindningsenhetens beslut (invindning nr B 2 840 414) faststills. I sitt beslut avslog invindningsenheten
ansokan om registrering av EU-varumirke nr 15 879 323 endast sévitt giller varor och tjanster i de klasser som invindningen
avsdg (7,9, 11, 16, 35 och 42) med undantag for f6ljande varor i klass 7, for vilka registrering godkandes,: "Maskinkopplings- och
transmissionsdelar (dock €j for fordon); Jordbruksredskap (andra 4n handredskap); Aggklickningsmaskiner; Varuautomater”, och.

— forplikta motparten/motparterna att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grund

Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och rédet forordning (EU) nr 2017/1001
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